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GS105 Hasznalati itmutatd - vege

Ez az Gtmutato segitséget nyujt az Uj mobiltelefon megismeréséhez. Hasznos
magyarazatokkal szolgél telefonja funkcidival kapcsolatosan.

A kézikonyv tartalma a szoftvertdl és az adott szolgaltatotol figgéen részben eltérhet az
On telefonjatol.

A régi késziilék artalmatlanitasa

1 Aterméken lathato athuzott, kerekes szeméttérolo azt jelzi,
hogy a termék a 2002/96/EK EU-irédnyelv hatalya alé esik.
Aleselejtezett elektromos és elektronikai terméket a
héztartasi hulladéktol elkiilonitve kell begydijteni, a kormany
vagy az 6nkormanyzatok altal kijelolt médon és helyen.

3 Régi késziilékeinek lelG leselejtezése segithet
megel6zni az esetleges egészségre vagy komyezetre
artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informacidra van sziiksége régi késziilékeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, | a
vonatkoz kérnyezetvédelmi szabalyokat, vagy lépjen
kapcsolatba az tizlettel, ahol a terméket vasarolta.
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Altalanos tudnivalok

Funkciégombok
Abillentytik a kijelzén
folottik megjelenitett
szoveg altal jelolt funkciot
hajtjék végre.

Kiildés gomb
Telefonszamot tarcsazhat
és bejove hivasokat
fogadhat.
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Navigacios gombok
A telefonfunkciok gyors
eléréséhez.

Befejezés / Be- és
kikapcsolégomb
Be-/kikapcsolhatja a
telefont, hivasokat fejezhet
be vagy visszatérhet
Készenléti izemmaddba.



A SIM kartya behelyezése és az akkumulator
feltoltése

A SIM kartya behelyezése
Amikor el8fizet valamely mobiltelefonos szolgéltatasra, szolgéltatdja elldtja Ont egy SIM
kértyaval, amely tartalmazza az el6fizetéshez tartozé adatokat, példaul a PIN kodot, az
elérhetd szolgaltatasok listajat stb.

Fontos!> A SIM kértya érintkezi kdnnyen tdnkremehetnek, ha megkarcolédnak vagy
meghajolnak, ezért 6vatosan helyezze be vagy tavolitsa el a SIM kartyat. A SIM
kartyat tartsa tavol a gyermekektdl.

> csak a2 G/2,5 G teljesitmény(i SIM tamogatott

Abrak

1 Nyissa fel az akkumuldtor fedelét

2 Tavolitsa el az akkumultort

3 Helyezze be a SIM kartyat

4 Zérja le az akkumulator fedelét

5 Toltse fel az akkumultort

FIGYELMEZTETES: Ne tavolitsa el az
akkumuldtort, amikor a telefon be van kapcsolva,
mert az kérosithatja a késziiléket.




Hivas
Hivéskezdeményezés
1 Irja be a szdmot a billenty(izet segitségével.

2 Hivas kezdeményezéséhez nyomja meg a gombot.

3 Ahivas befejezéséhez nyomja meg a gombot.
TIPP! Nemzetkozi hivasok esetén a + jel beirasdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva a 0
gombot.

Partner hivasa

A% [ gombbal nyissa meg a Névjegyzéket.

A billenty(zet segitségével adja meg a felhivni kivant partner nevének elsé betujét.

A névjegyek kozott a fel- és lefelé mutatd navigacios gombokkal gorgethet. A kiilonbozé
szamok kozott a jobbra és balra mutaté navigacios gombokkal gorgethet.

4 Hivas kezdeményezéséhez nyomja meg a gombot.

Hivas fogadasa és elutasitasa

Amikor cseng a telefon, az Elfogad opcid kivalasztasaval vagy a gomb
megnyoméséval fogadhatja a hivast. A telefon csengése a Néma lehetdség kivélasztasaval
szlintethet meg. Ez nagyon hasznos akkor, ha elfelejtette a profiljat Néma bedllitasra
valtoztatni egy értekezleten.

Ha nem kivanja fogadni a bejové hivast, nyomja meg a gombot vagy valassza az
Elutasitas opciot.

TIPP! Megvaltoztathatja a telefon bedllitasait, hogy killénbézé médokon fogadhassa a
hivasokat. Nyomja meg a Menii, majd a Beéllitasok elemet, és valassza a Hivas pontot. Jelolje
ki a Valasz médja opciot, majd valasszon a Barmely gomb vagy a Csak Kiildés gomb lehet6ség
kozil.
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Hivasbeallitasok modositasa

Bedllithatja a hivashoz tartozé mendit. Nyomja meg a Menii, majd a Beéllitasok elemet, és
valassza a Hivas pontot.

« Hivasatiranyitas - Valassza ki a hivasatiranyitds modjat.

« Hivasvarakoztatés - Allitsa be, hogy be- vagy kikapcsolja a hivasvarakoztatési funkciét.
Hivasel6zmények megtekintése

Megtekintheti az Gsszes, a nem fogadott, a tarcsazott és a fogadott hivasokat, illetve a
hivasok idétartamat. Megjelenik a szam és a név (ha elérhetd) a hivas datuméval és idejével
egyltt. Azt is megtekintheti, hany alkalommal kezdeményezett hivast. Nyomja meg a Menii
gombot és vélassza a Hivéasinfd lehetéséget.

Névjegyek

Partner keresése

Rékereshet egy partnerre a névjegyek kozott.

1 Nyomja meg a Névjegyek lehetdséget és vélassza a Keresés, majd a Névjegyek
lehetdséget a Menii képernyén, vagy a készenléti képernydn nyomja meg ai gombot.

2 Abillenty(izet segitségével adja meg a felhivni kivant partner nevének elsé betdjét.

3 ANévjegyek és az azokhoz tartozo killonbéz6 szamok kozott a ésa gombhbal
gorgethet.



Uzenetek
Uzenetek
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Nyomja meg a Menii gombot, majd valassza ki elébb az Uzenetek, majd az Uj iizenet
pontot.

Megnyilik az Uj izenet szerkesztd. Az tizenetszerkesztd alapértelmezett beallitdsa az SMS
mod.

Irja be a szoveget a T9 prediktiv vagy az Abc kézi beviteli méd hasznalataval. Szoveges
beviteli médra a [EBP gomb megnyomaséval vélthat.

Nyomja meg az Opciok lehetéséget, majd a Besztiras pontnal vélasszon a Szimbélum,
Sablon, Partner és Névjegy lehet6ség koziil.

Erintse meg a Cimzett: lehetéséget.

Adja meg a telefonszamot, vagy nyissa meg a partnerlistat az Opciok gombbal, majd
valassza a Névjegyek vagy a Legutdbbiak listaja elemet, valassza ki a szamot, végil
nyomja meg a BeszUras, majd az Opciok elemet.

Nyomja meg a Kiildés gombot.

Szovegbevitel

A telefon billenty(izetének segitségével alfanumerikus karaktereket vihet be. Szoveget kell
beirni példaul akkor, ha Uj nevet szeretne elmenteni Névjegyek meniiben, ha lizenet ir, vagy
ha eseményeket hoz létre a naptarban. A telefonon a kovetkezo szovegbeviteli modok allnak
rendelkezésére: T9 prediktiv szévegbeviteli mod, ABC kézi beviteli mod és 123 maod.
Megjegyzés: Egyes mezkben csak egyféle szévegbeviteli mod engedélyezett (pl. a névjegy
telefonszam mezgje).



T9 prediktiv szévegbeviteli mod

AT9 prediktiv szovegbeviteli mod beépitett szétart hasznél, melynek segitségével a beirt
karatkersor alapjan felismeri a szavakat. Egyszer(ien nyomja meg a beirni kivént bet(inek
megfeleld szambillenty(it és a szotér felismeri a szot, amint az 9sszes betit bevitte.

ABC kézi beviteli mod

Az lizemmod hasznalataval Ugy irhat be betiket, hogy megnyomja a megfelel§ betiit
tartalmazo billenty(it egyszer, kétszer, haromszor vagy négyszer, amig meg nem jelenik a
megfeleld bet.

123 méd

Szam beirdsdhoz nyomja meg egyszer az adott szamgombot. Betti modban is beirhat a
szamokat, ha lenyomva tartja a kivant gombot.

Jatékok
A GS105 rendelkezik elére telepitett jatékkal, a mely j6 idotéltést kinal. Nyomja meg a Menii
gombot és vélassza a Jatékok lehetéséget.

FM-radio

Igy barmikor hallgathatja kedvenc radidallomasat.



Radidhallgatas

1 Nyomja meg a Menii gombot és valassza az FM-rdi6 elemet.

2 Valassza ki a hallgatni kivant &llomas csatornaszamat.

Megjegyzés: A radiot a beépitett hangszoron keresztiil is hallgathatja. Nyomja meg az
Opciék menipontot, majd valassza a Hallgatas modja és a Kihangositas opcidkat.

Profil

Profilok médositasa

A profil médositdsahoz nyomja meg a Menii>Profilok elemet, majd valasszon az Altalanos,
Néma, Rezgd, Utcai, Repiilési mod és Fejhallgaté lehetéség kozil.

A repiilési mod hasznalata (Menii > Profilok > Repiilési mod)

Ezzel a funkcidval be- vagy kikapcsolhatja a repiilési modot. Amikor a Repiilési mod be van
kapcsolva, nem kezdeményezhet hivasokat, nem csatlakozhat az internetre és nem kiildhet
lizeneteket.

Eszk6zok/Szervez6

Alhivas beallitasa (Menii > Eszkozok > Alhivas)

Az dlhivés a beallitott id6 utan kapcsol be.

A szamoldgép hasznalata (Menii > Eszk6zok > Szamologép)

A szamoldgéppel alapvetd szamolasi funkcidkat végezhet: Gsszeadhat, kivonhat, szorozhat
és oszthat.

A stopperora hasznélata (Menii > Eszk6zok > Stopper)

A bedllitas segitségével hasznalhatja a stopper funkciot.



Atvaltas (Menu > Eszkozok > Atvaltas)

Az eszkoz szdmos mérési eredmény konvertélasat elvégzi a kivant mértékegységre.
Varos hozzaadasa a vilagorahoz (Menii > Eszk6zok > Vilagéra)
Megtekintheti a greenwichi id6t (GMT) és a vildg nagyvérosaiban érvényes pontos idét.
SIM-szolgaltatasok (Menii > Eszk6z6k > SIM-szolgaltatasok)

Ez a funkcid a SIM kértyatdl és halozati szolgéltatasoktol fiigg. Ha a SIM-kértya tamogatja
a SAT (SIM alkalmazas eszkoztar) szolgaltatast, ez a mend a kartyan tarolt szolgaltatofiiggd
szolgaltatas nevével jelenik meg.

Az ébreszt6 beallitasa (Menii > Szervezé > Ebresztés)

Beallithat legfeljebb 3 ébresztéorat, amelyek a megadott idében bekapcsolnak.

A naptar hasznalata (Menl > Szervez6 > Naptar)

A mentibe megnyitasakor megjelenik a naptér. Az aktualis datumot négyszogletes kurzor
jelzi. A kurzor a navigacios billenty(ikkel léptetheté masik datumra.

Jegyzet hozzdadésa (Menii > Szervezd > Jegyzet)

Itt rogzitheti sajat jegyzeteit.

Beallitasok

Déatum és id6 modositasa (Menii > Beallitasok > Datum és id6)
Bedllithatja a datummal és id6vel kapcsolatos funkciokat.
Nyelv médositasa (Menii > Beallitasok > Nyelv)

Modosithatja a telefonon a szévegek megjelenitésének nyelvét. Ez a véltoztatas érinti a
szovegbeviteli mod nyelvét is.



Kijelzébeallitasok modositasa (Meni > Beallitasok > Kijelz6)
Megviltoztathatja a kijelz6 bedllitasait.

A biztonsagi beallitasok modositasa (Menii > Beallitasok > Biztonsag)

A GS105 és az azon tarolt fontos informaciok védelméhez mddosithatja a biztonsagi bellitasokat.

+ PIN kod kérés - Bedllithatja, hogy a késziilék kérje-e a PIN kddot a telefon bekapcsolasakor.

« Telefonzar - Biztonsagi kodot valaszthat a telefon lezarasahoz. A kovetkezok kozul
valaszthat: Bekapcsolaskor, SIM kértya cseréjekor vagy Azonnal.

« Anti Theft Mobile Tracker - Biztonsagi mobiltelefon-nyomkavet - Ha ellopjak a telefont,
a késziilék elkildi az SMS-t a tényleges tulajdonos altal beallitott szamokra. Konfiguralja az
ATMT beéllitasokat (név, elsédleges szam, mésodlagos szam). Az ATMT funkciét aktivalas
el6tt BE kell kapcsolni. Az alapértelmezett ATMT kod ,0000”. Az ATMT SMS informaciokat
tartalmaz az eltulajdonitott készilék IMEI szamardl, aktualis helyérdl és a telefont hasznld
személy telefonszamarol.

+ Kddcsere - Megvaltoztathatja a biztonsagi kadot, a PIN2 kddot vagy az ATMT kodot.

Energiatakarékossag (Menii > Beallitasok > Energiatakarékossag)

A Mindig be lehetdséget valasztva takarékoskodhat az akkumulétor-teljesitménnyel, amikor
nem hasznalja a telefont. A kévetkez energiatakarékossagi bedllitasok kozil valaszthat:
Mindig be, Csak éjszaka vagy Ki.

A telefon alaphelyzetbe allitasa (Mendi > Beallitasok > Beallitasok
visszaallitas)

A gyari alapbeallitdsok visszaallitdsahoz hasznélja a Visszaallitas menit. A funkcio
aktivalasahoz sziikség van a biztonsagi kodra. Az alapértelmezett szam,0000"



Utmutato a biztonsagos és hatékony
hasznalathoz

Kérjiik, olvassa el ezeket az egyszer(i Utmutatasokat. Ha nem kéveti az Gtmutatasokat,
veszélyes vagy torvénytelen helyzeteket idézhet el6. A részletes informaciokat az
Utmutatéban talalja meg.

A FIGYELMEZTETES!

Areplilogép fedélzetén a mobiltelefonokat mindig ki kell kapcsolni.

Vezetés kozben ne tartsa a kezében a telefont.

Ne hasznlja telefonjat benzinkutak, izemanyagraktarak, vegyi tizemek vagy robbantasi
mveletek kozelében.

A sajat biztonsaga érdekében CSAK megfeleld, EREDETI akkumulétort és tolt6t
hasznaljon.

Toltés kdzben ne nydljon a telefonhoz nedves kézzel. Aramiitést kaphat, vagy telefonja
sulyosan karosodhat.

Tartsa a telefont kisgyermekektl tavol, biztonséagos helyen. A késztilék kisméret
alkatrészeket tartalmaz, amelyek levalasuk esetén fulladasveszélyt okozhatnak.

Ne téltse a telefont puha felilett butoron.

A telefont jol szell6z6 helyen kell tolteni.

VIGYAZAT

Kapcsolja ki a telefont azokon a teriileteken, ahol ezt specidlis szabalyok irjak el6. PI. ne
hasznalja telefonjat korhazakban, mert zavarhatja az érzékeny orvosi berendezéseket.
El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érhetdk el minden mobilhaldzatbdl. Ezért a
segélyhivasokat illetéen soha ne hagyatkozzon kizarélag mobiltelefonjéra.

Csak EREDETI tartozékokat hasznaljon, hogy elkeriilje a telefon meghibasodasat.



Minden radiofrekvencias adé magaban hordozza az interferencia kialakulasanak
kockéazatat elektromos berendezések kozvetlen kézelében. Enyhe interferenciat okozhat
aTV késziilékek, radiok, szamitdgépek stb. esetén.

Az akkumulétorokat a vonatkoz el6irasok szerint artalmatlanitsa.

Ne szerelje szét a telefont vagy az akkumulétort!

A radidfrekvencias energiara vonatkozo eléirasok

A radiofrekvencias sugarzas és a fajlagos abszorpcios tényezd (SAR) adatai

A GS105 tipusu késziiléket Ugy tervezték és gyartottak, hogy megfeleljen a rédiofrekvencias
sugdrzasra vonatkozo biztonsagi kovetelményeknek. Az iranyelvek szamottevé biztonsagi
tobbletet vesznek tekintetbe annak érdekében, hogy minden személy biztonsagat
szavatoljak életkoruktdl és egészségi allapotuktdl fiiggetlentil.

A mobiltelefonok sugarzasaval kapcsolatos iranyelvek a fajlagos energiaelnyelési tényezé
(SAR) néven ismert mértékegységet alkalmazzék. A SAR-méréseket szabvanyositott
madszerrel végzik Uigy, hogy a telefon a legmagasabb hitelesitett energiaszintjén sugaroz
minden ellendrzétt frekvenciasavban.

Bar az egyes LG telefontipusok eltéré SAR-értékeket mutatnak, azok kivétel nélkil
megfelelnek a radiofrekvencids sugérzasra vonatkozé nemzetkozi elGirasoknak.

A nemzetkdzi irdnyelvekben (ICNIRP) meghatérozott SAR-hatérértékének 10 gramm
emberi szovetre vonatkozo atlaga 2 W/kg.

A jelen telefontipus DASY4 rendszerrel fiil mellett mért legmagasabb SAR-értéke

1,28 W/kg (10 g), a testet ért terhelés pedig 0,528 W/Kg (10 g).

A nemzetkozi iranyelvekben (IEEE) meghatarozott SAR-hatérértékének egy (1) gramm
feletti emberi sz6vetre vonatkozo atlagértéke 1,6 W/kg.



A termék kezelése és karbantartasa
/\ FIGYELMEZTETES!

Csak az ennek a telefontipusnak megfelel akkumulatorokat, toltket és tartozékokat
hasznaljon. Barmely més tipus hasznalata érvénytelenitheti a telefonra vonatkozd jotallast
vagy garanciat, és veszélyes is lehet.

Ne szerelje szét a telefont. Ha javitasra van sziikség, vigye szakszervizbe.

Tartsa tavol a telefont az elektromos berendezésektdl, pl. a televizi6tdl, a radiotol és a
szamitogéptol.

Tartsa tavol a késztiléket sugarzd héforrasoktol, pl. radiatoroktdl vagy stit6ktol.

Ne ejtse le.

Ne tegye ki a késziiléket razkodasnak vagy titésnek.

Karosodhat a telefon bevonata, ha papir- vagy miianyag csomagoléanyaggal vonja be.
A késziilék killsejét szaraz ruhdval tisztitsa meg. (Ne hasznaljon semmiféle
tisztitofolyadékot, benzolt, higitét vagy alkoholt.)

Ne tegye ki nagy mennyiségi fiistnek vagy pornak a késztiléket.

Ne tartsa telefonjat hitelkartydinak vagy elektronikus belépdkartydinak kézelében, mivel
az megvaltoztathatja a magnescsikokon lévé informaciot.

Ne érjen a képerny6hoz éles targgyal, mert megrongalhatja a telefont.

Ne tegye ki a késziiléket folyadék vagy nedvesség hatasanak.

A tartozékokat, példaul a fiilhallgatot, koriiltekintéen hasznalja. Ne érintse meg
foloslegesen az antennat.



Hatékony telefonhasznalat

Elektronikus berendezések

Minden mobiltelefon okozhat interferenciat, ami befolyasolhatja a teljesitményt.

« Ne hasznélja mobiltelefonjat engedély nélkiil orvosi késziilékek kozelében. Ne tartsa a
telefont szivritmus-szabalyozo kézelében, példaul a felsé ingzsebében.

« A mobiltelefonok zavarhatjék a hallokésziilékeket.

« Enyhe interferenciat okozhat a TV késziilékek, radiok, szamitogépek stb. esetén.

Kozlekedésbiztonsag

Ellendrizze az adott térségben a vezetés kozbeni mobiltelefon-hasznalatra vonatkozod
torvényeket, szabalyokat.

Vezetés kozben ne hasznaljon kézben tartott mobiltelefont.

Teljes figyelmét forditsa a vezetésre.

Ha lehetséges, hasznaljon kihangositot.

Ha a vezetési feltételek ezt megkivanjak, alljon félre autojéval, miel6tt hivast
kezdeményezne, vagy fogadna.

A radiofrekvencias (RF) energia zavarhatja a jarmi bizonyos elektromos rendszereinek,
példaul az autéradionak vagy a biztonsagi berendezéseknek a miikodését.

Ha gépkocsijat légzsakkal szerelték fel, ne tegyen az Utjaba beépitett vagy hordozhatd
vezeték nélkili késziiléket. A nem megfelelé mikodés kovetkeztében sulyos sériilést
okozhat.

Ha az utcdn zenét hallgat, tigyeljen arra, hogy a hangerd ésszer( szintre legyen bedllitva,
hogy észlelhesse az On koriil zajlé eseményeket. Ez kiilonosen az Uttest kdzelében fontos.



A hallaskarosodas megel6zése

Ha huzamosabb ideig nagy hangerével hasznalja a késziiléket, hallaskarosodas Iéphet
fel. Ezért azt javasoljuk, hogy a késziiléket ne a fiiléhez kozel kapcsolja ki és be. Javasoljuk
tovabbd, hogy a zenehallgatas és a hivasok hangerejét ésszer( szintre allitsa.

Robbantasi teriilet
Ne hasznélja a telefont robbantasi teriileten. Tajékozddjon a korlatozasokrdl, és kovesse az
el6irdsokat és a szabalyokat.

Robbandsveszélyes teriiletek

« Ne hasznalja mobiltelefonjat benzinkutaknal. Ne hasznalja tizemanyag vagy vegyi
anyagok kozelében.

« Neszallitson, és ne téroljon éghetd gazokat, folyadékokat, vagy robbandanyagokat
jarmivének abban a részében, ahol mobiltelefonjat és annak tartozékait tarolja.

Légi utazas

A vezeték nélkiili berendezések interferenciat okozhatnak a repiilégépben.

«  Miel6tt beszéllna a repulégépbe, kapcsolja ki a mobiltelefonjat.

« Aszemélyzet engedélye nélkiil ne hasznalja repiil6ut kozben.

Gyermekek
Tartsa a telefont kisgyermekektd| tavol, biztonsagos helyen. A késziilék kisméretti
alkatrészeket tartalmaz, amelyek levélasuk esetén fulladasveszélyt okozhatnak.

Segélyhivasok

El6fordulhat, hogy a segélyhivasok nem érhetdk el minden mobilhdlézatbdl. Ezért a
segélyhivasokat illetden soha ne hagyatkozzon kizérélag mobiltelefonjéra. Forduljon a
halézati szolgaltatéjahoz.



Akkumulatorhasznalat és -karbantartas

Feltoltés elétt nem szlikséges teljesen lemeriteni az akkumulatort. Mas
akkumulatorrendszerektdl eltéren itt nincs memoriahatas, ami veszélyeztetné az
akkumulator teljesitményét.

Csak LG akkumuldtorokat és téltSket hasznéljon. Az LG téltSket Ugy tervezték, hogy
maximalizéljak az akkumulator élettartamat.

Az akkumuldtort ne szedje szét, és ne okozzon benne rovidzarlatot.

Tartsa tisztdn az akkumulator fém érintkez6it.

Ha akkumuldtora méar nem nydijtja a kivant teljesitményt, cserélje ki. Az akkumulator a
csere el6tt tobb szaz alkalommal tjratolthetd.

A maximalis hasznélhatosag érdekében hosszabb hasznélaton kiviili idészak utan
toltse fel Ujra az akkumulatort.

Atoltét ne tegye ki kozvetlen napsugérzasnak, és ne hasznalja magas pératartalmu
helyen, pl. firdészobaban.

Ne hagyja az akkumulatort forré vagy hideg helyen, mert ez ronthatja a késziilék
teljesitményét.

Ha az akkumulatort nem a megfelel6 tipusra cseréli, az akkumulator felrobbanhat.
Az akkumuldtort a gyarté Utmutatasai szerint selejtezze ki. Kérjuk, lehet6ség szerint
hasznositsa Gjra. Ne kezelje haztartasi hulladékkeént.

Ha ki kell cserélni az akkumulatort, vigye el a késziiléket a legkdzelebbi hivatalos LG
Electronics mérkaszervizbe vagy markakeresked6hoz.

A tolté folosleges aramfogyasztasanak elkerlése érdekében mindig hiizza ki a tlté
csatlakozojat az aljzatbol, miutan a telefon teljesen feltoltddott.



Mdiszaki
adatok

Uzemi hémérséklet
Max.: +55 °C (kistités)

+45 °C (toltés)
Min.:-10°C
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Korisnicki priru¢nik za G5105-nas

U ovom priru¢niku opisane su znacajke vaseg novog mobilnog telefona. Prirucnik sadrzi i

korisna objasnjenja znacajki telefona.

Neki sadrzaji priru¢nika mogu se razlikovati od onih na vasem telefonu, ovisno o softveru

koji telefon koristi i o davatelju usluga.

Odlaganje starog aparata

1 Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za
smece, to znai da je proizvod pokriven europskom
direktivom 2002/96/EZ.

Elektricni i elektronski proizvodi ne smiju se odlagati zajedno
s komunalnim otpadom, vec na posebna odlagalista koja je
odredila vlada ili lokalne vlasti.

Pravilno odlaganje starog proizvoda sprijecit ¢e potencijalne
negativne posljedice po okolis i zdravlje ljudi.

Podrobnije informacije o odlaganju starog proizvoda
potrazite u gradskom uredu, sluzbi za odlaganje otpadaili u
trgovini u kojoj ste kupili proizvod.
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Osnovne informacije o telefonu

Navigacijske tipke

- Sluzi za brzi pristup
Slusalica funkcijama telefona.
Zaslon
Funkcijske tipke Tipka K,".ij/Na.pﬁjan!e
Svaka od tih tioki izvodi Omogucuje ukljucivanje

vaka o t', tipki izvodi iiskljucivanje telefona,

furjkcqe opisane na zaslonu prekid poziva ili povratak u
toéno iznad njih. stanje pripravnosti.

Tipka Posalji

Mozete birati broj telefona
i odgovarati na dolazne
pozive.




Umetanje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice
Kad se pretplatite na mobilnu mrezu dobivate SIM karticu na kojoj se nalaze podaci o
pretplati, kao $to su PIN, sve dostupne dodatne usluge i jos mnoge druge znacajke.
Vazno!> SIM kartica i njeni kontakti lako se mogu ostetiti ogrebotinama ili savijanjem, zato
pri rukovanju karticom, umetanju i vadenju iz uredaja treba biti vrlo pazljiv. Sve SIM
kartice moraju se drzati izvan dohvata male djece.
» podrzane su samo SIM kartice za 2G/2.5G

llustracije

1 Otvorite poklopac baterije
2 Izvadite bateriju

3 Umetnite SIM karticu

4 Zatvorite poklopac baterije
5 Napunite bateriju

UPOZORENJE: Nemojte vadit
bateriju kada je telefon uklju¢en
jer to moze dovesti do ostec¢ivanja telefona.




Prethodno

Upucivanje poziva

1 Unesite broj pomocu tipkovnice.

2 Pritisnite za uspostavu poziva.
3 Zaprekid poziva pritisnite .

SAVJET! Kako biste unijeli znak + za uspostavljanje medunarodnih poziva, pritisnite i zadrzite
0.

Upucivanje poziva iz kontakata

Pritisnite }% [ za otvaranje adresara.

Pomocu tipkovnice unesite prvo slovo naziva kontakta kojeg Zelite nazvati.

Za pomicanje kroz kontakte koristite navigacijske tipke za kretanje prema gore i prema
dolje. A za pomicanje kroz njihove razlicite brojeve koristite navigacijske tipke za kretanje
ulijevo i udesno.

4 Pritisnite za uspostavu poziva.

Odgovaranje ili odbijanje poziva

Kad vam telefon zazvoni, pritisnite Prihvati ili pritisnite kako biste odgovorili na poziv.
Kada telefon zvoni mozete, odaberite Tiho kako biste iskljucili zvuk zvonjenja. To je prakti¢no
ako ste tijekom sastanka zaboravili promijeniti svoj profil u Tiho.

Pritisnite ili Odbaci za odbijanje dolaznog poziva.

SAVJET! Prilagodavanje postavki telefona omoguéuje vam razlicite nacine odgovaranja na
pozive. Pritisnite Izbornik, odaberite Po5tavke i odaberite Poziv. Odaberite Nacin odgovora i
odaberite Bilo koja tipka ili Samo tipka Salji.
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Promjena postavki poziva

Mozete postaviti izbornik koji je relevantan za poziv. Pritisnite Izbornik, odaberite
Postavke i odaberite Poziv.

« Preusmjeravanje poziva - odabir nacina preusmjeravanja poziva.

+ Poziv na ¢ekanju - odaberite aktivni poziv ili otkaZite poziv na ¢ekanju.

Brisanje podataka o prethodnim pozivima

Mozete provjeriti zapise o svim, propustenim, biranim i primljenim pozivima te o trajanju

poziva. Broj i ime (ako je dostupno) prikazani su zajedno s datumom i vremenom kada je

poziv upucen. Mozete vidjeti i broj poziva. Pritisnite Izbornik, odaberite Prethodni pozivi.

Kontakti

Trazenje kontakta

Mozete potraziti neki od kontakata u svojim kontaktima.

1 Pritisnite Kontakti i odaberite Trazi, odaberite kontakti na zaslonu Izbornik ili pritisnite
na zaslonu u stanju mirovanja.

2 Pomocu tipkovnice unesite prvo slovo kontakta kojeg zelite nazvati.

3 Zakretanje kroz kontakte i razlicite brojeve koji su im pridruzeni koristite i .



Poruke

Slanje poruke

1 Pritisnite Izbornik, odaberite Poruke i zatim odaberite Nova poruka.

Otvorit ¢e se zaslon za pisanje novih poruka. Zadana postavka zaslona za pisanje poruka
je SMS nacin rada.

Poruku unesite pomocu T9 prediktivnog nacina unosa ili pomocu ru¢nog Abc nacina
unosa. Nacin unosa teksta mozete promijeniti pritiskom na [ .

Pritisnite Opcije i odaberite Umetni kako biste dodali Simbol, Predlozak, Kontakt,
Posjetnica.

Pritisnite Posalji primatelju.

Unesite broj telefona ili pritisnite Opcije i odaberite Kontakti il Popis nedavnih kako
biste otvorili popis kontakata, a zatim odaberite broj i pritisnite opciju umetanja.
Pritisnite Posalji.
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Unos teksta

Alfanumericke znakove mozete unositi pomocu tipkovnice telefona. Na primjer, unos teksta
potreban je za spremanje imena u Imenik, pisanje poruke i stvaranje planova u kalendaru.
Na mobitelu su dostupne sljedece metode unosa: prediktivni nacin unosa T9, ABC nacin
ru¢nog unosa, te nacin rada 123.

Napomena: Neka podru¢ja dopustaju koristenje samo jednog nacina unosa (npr. telefonski
broj u poljima imenika).



T9 prediktivni nacin unosa teksta

Nacin T9 pomocu ugradenog rjecnika prepoznaje unesene rijeci prema redoslijedu
pritisnutih tipki. Jednostavno dodimite numericku tipku povezanu sa slovom koje zelite
unijeti i rje¢nik ¢e prepoznati rije¢ nakon unosa svih rijeci.

ABC rucni nacin unosa teksta

Taj vam nacin rada omogucuje unos slova pritiskom na tipku oznacenu Zeljenim slovom
jednom, dvaput li triput, dok se slovo ne prikaze.

123 nacin rada

Unos brojeva samo jednim pritiskom tipke po broju. Brojeve mozete unositi i u nacinima
rada sa slovima, drze¢i zeljenu tipku pritisnutom dulje vremena.

Igre
Uredaj GS105 isporucuije se s unaprijed ucitanim igrama koje ¢e vas zabaviti u slobodno
vrijeme. Pritisnite [zbornik i odaberite Igre.

FM radio

Uvijek mozete slusati svoju omiljenu radio stanicu.

Slusanje radija

1 Pritisnite Izbornik i odaberite FM radio.

2 Odaberite broj kanala na koji je spremljena radio stanica koju Zelite slusati.

Napomena: Radio mozete slusati preko ugradenog zvu¢nika. Pritisnite Opcije, odaberite
Slusaj putem i odaberite Zvucnik.



Profili

Promjena profila

Za promjenu profila pritisnite Izbornik>Profili, a zatim odaberite Standardno, Tiho, Samo
vibracija, Na Otvorenom, Nacin rada u zrakoplovu ili Slusalica.

Kori$tenje nacina rada u zrakoplovu (Izbornik > Profili > Nacin rada
u zrakoplovu)

Ovu funkciju mozete koristiti kako biste nacin rada postavili na Ukljuceno ili Isklju¢eno
Necete modi upucivati pozive, povezivati se s Internetom niti slati poruke kada je Nacin rada
u zrakoplovu postavljen na Ukljuceno.

Alati/Organizator

Postavljanje laznog poziva (Izbornik > Alati > Lazni poziv)

Lazni poziv mozete poslati nakon postavljanja vremena.

Koristenje kalkulatora (Izbornik > Alati > Kalkulator)

Kalkulator pruza osnovne aritmeticke funkcije: zbrajanje, oduzimanje, mnozenje i dijeljenje.
Koristenje $toperice (Izbornik > Alati > Stoperica)

Ovom opcijom mozete pristupiti funkciji Stoperice.

Pretvaranje jedinica (Izbornik > Alati > Pretvarac jedinica)
Sluzi za pretvaranje brojnih mjernih jedinica u zeljene jedinice.



Dodavanje grada u sat s vremenskim zonama (Izbornik > Alati >
Svjetski sat)

Sluzi za provjeru trenutnog srednjeg vremena po Greenwichu (GMT) i viemena u velikim
gradovima diljem svijeta.

SIM usluge (Izbornik > Alati > SIM usluge)

Ova znacajka ovisi o SIM kartici i mreznim uslugama. Ako SIM kartica podrzava SAT (tj. skup
alata SIM aplikacija) usluge, taj izbornik nosit ¢e naziv usluge odredenog operatera koji je
spremljen na SIM karticu.

Postavljanje alarma (Izbornik > Organizator > Alarm)

Mozete postaviti do 3 alarma koji e se ukljuciti u odredena vremena.

Koristenje kalendara (Izbornik > Organizator > Kalendar)

Kad udete u ovaj izbornik prikazat ce se kalendar. Kvadratni pokaziva¢ nalazi se na
trenutnom datumu. Pokaziva¢ mozete pomaknuti na drugi datum pomocu navigacijskih
tipki.

Dodavanje podsjetnika (Izbornik > Organizator > Biljeske)

Ovdje mozete upisati svoje podsjetnike.

Postavke

Promjena datuma i vremena (Izbornik > Postavke > Datum i vrijeme)
Mozete postaviti funkcije koje se odnose na datum i vrijeme.

Promjena jezika (Izbornik > Postavke > Jezik)
Mozete promijeniti jezik na kojem ce se prikazivati tekstovi na telefonu. Ova promjena
takoder utjece na znacajku Jezik unosa.



Promjena postavki zaslona (Izbornik > Postavke > Zaslon)
Promjena postavki zaslona telefona.

Promjena sigurnosnih postavki (Izbornik > Postavke > Sigurnost)
Promijenite sigurnosne postavke kako biste zastitili GS105 i vazne podatke koji se na njemu
nalaze.

« Zahtjev za PIN kodom - odaberite Zelite li da se prilikom ukljucivanja telefona unosi PIN
kod.

« Zakljucavanje telefona - Odaberite sigurnosni kod za zakljucavanje telefona, Kada je
ukljuceno, Kada se SIM promijeni ili Odmah.

+ Mobilno pracenje protiv krade - ako je mobitel ukraden, telefon 3alje SMS na brojeve koje
je konfigurirao pravi vlasnik. Korisnik treba konfigurirati postavke znacajke ATMT (Mobilno
pracenje protiv krade) s imenom, primarnim i sekundarnim brojem telefona. Korisnik treba
ATMT postaviti na Ukljuceno kako bi se aktivirala znacajka ATMT. Zadani kod znacajke ATMT
“0000". ATMT SMS sadrzi informacije o IMEI broju ukradenog telefona, trenutnoj lokaciji i
broju osobe koja koristi telefon.

+ Promjeni kodove - Promijenite Sigurnosni kod, PIN2 kod ili ATMT Kod.

Usteda energije (Izbornik > Postavke > Usteda energije)

Postavite li Uvijek ukljuceno, mozete Stedjeti energiju baterije kada ne koristite telefon.
Odaberite kako biste postavke za ustedu energije postavili na Uvijek uklju¢eno, Samo nocu
ili Isklju¢eno.

Ponisti postavke telefona (Izbornik > Postavke > Ponisti postavke)
Opciju Ponisti postavke koristite za ponovno postavljanje svih postavki na njihove tvornicke
vrijednosti. Za aktiviranje te funkcije potrebna je sigurnosna Sifra. Zadani broj je “0000".



Smjernice za sigurno i u¢inkovito koristenje
Procitajte ove jednostavne smjernice. Nepridrzavanje ovih smjernica moze biti opasno ili
nedopusteno. Dodatne podrobne informacije navedene su u ovom priru¢niku.

/\ UPOZORENJE!

Mobilni telefoni moraju biti iskljuceni tijekom boravka u zrakoplovu.

Tijekom voznje nemojte drzati telefon u ruci.

Nemojte koristiti telefon u blizini benzinskih stanica, skladista goriva, kemijskih pogonaili
operacija gdje postoji mogucnost eksplozije.

Radi vlastite sigurnosti koristite SAMO navedene ORIGINALNE baterije i punjace.

Ne uzimajte telefon mokrim rukama za vrijeme punjenja. To moze uzrokovati strujni udar
ili ozbiljno ostetiti telefon.

Drzite telefon na sigurnom mjestu, izvan dohvata male djece. Telefon sadrzi i male
dijelove koji mogu, ako se odvoje, predstavljati opasnost od gusenja.

Ne punite mobitel na mekanom pokudstvu.

Mobitel se treba puniti na prozraénom mjestu.

UPOZORENJE

Iskljucite telefon tamo gdje to nalazu posebne odredbe. Na primjer, nemojte koristiti
telefon u bolnicama jer bi mogao utjecati na osjetljivu medicinsku opremu.

Neke mobilne mreze mozda ne omogucuju hitne pozive. Stoga se kod poziva u nuzdi ne
biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj mobilni telefon.

Koristite samo ORIGINALNU dodatnu opremu kako biste izbjegli ostecivanje telefona.
Svi radioodasiljaci ukljucuju rizik od smetnji na elektronickim uredajima koji se nalaze u
blizini. Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, racunala itd.

Baterije bi se trebale odlagati u skladu s vaze¢im propisima.

Nemojte rasklapati telefon ili bateriju.



IzloZenost energiji radiofrekventnog zracenja

Izlozenost radiovalovima i informacije o specifi¢noj brzini apsorpcije (SAR)

Model mobilnog telefona GS105 sukladan je s odgovarajucim sigurnosnim zahtjevima

za izlozenost radijskim valovima. Ti se zahtjevi temelje na znanstvenim smjernicama koje
ukljucuju sigurnosna ogranicenja postavljena radi zastite svih osoba, bez obzira na Zivotnu
dob i zdravstveno stanje.

Standard o izlozenosti zracenju za mobilne uredaje koristi mjernu jedinicu poznatu pod
nazivom specifi¢na brzina apsorpcije ili SAR. Ispitivanja specifi¢ne brzine apsorpcije
provedena su primjenom standardnih metoda, na telefonu koji emitira najve¢om
dopustenom snagom na svim koristenim frekvencijama.

lako mogu postojati razlike u SAR razini izmedu razli¢itih modela telefona tvrtke LG, svi su
oni dizajnirani kako bi zadovoljili vaze¢e smjernice o izlozenosti radiovalovima.
Ogranicenje specificne brzine apsorpcije koje preporucuje medunarodna Komisija za
zastitu od neionizirajuceg zracenja (Commission on Non-lonizing Radiation Protection,
ICNIRP) iznositi 2W/kg na prosjecno deset (10) grama tjelesnog tkiva.

Najveca SAR vrijednost za ovaj model telefona testirana od strane DASY4 dok je telefon
prislonjen na uho iznosi 1,28 W/kg (10 g), a za nosenje na tijelu 0,528 W/kg (10 ).

SAR informacije za stanovnike onih drzava/regija koje su usvojile SAR ogranicenje
preporuceno od Instituta inZenjera elektrike i elektronike (Institute of Electrical and
Electronics Engineers, IEEE) iznosi 1,6 W/kg na prosjecno jedan (1) gram tjelesnog tkiva.



Njega i odrzavanje proizvoda
N\ uPOZORENJE!

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu odobrenu za koristenje s ovim modelom
telefona. Koristenje bilo koje druge opreme moze dovesti do prestanka dopustenja i jamstva
telefona te moze biti opasno.

Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Ako je potreban popravak, prepustite ga strucnom
servisnom osoblju.

Drzite ga podalje od elektri¢nih uredaja poput televizora, radija i osobnih racunala.
Uredaj drzite podalje od izvora topline poput radijatora ili kuhala.

Nemojte ga ispustati da padne.

Nemojte izlagati uredaj mehanickim vibracijama ili udarcima.

Obloga telefona moZe se ostetiti uslijed pokrivanja omotacem ili vinilom.

Za ¢iscenje vanjskih povrsina uredaja koristite suhu krpu. (Nemojte koristiti otapala poput
benzena, razrjedivaca ili alkohola.)

Nemojte izlagati ovaj uredaj prekomjernoj kolicini dima ili prasine.

Telefon nemojte drzati pokraj kreditnih kartica ili putnih karata jer bi mogao utjecati na
informacije na magnetskim vrpcama.

Zaslon nemojte dodirivati ostrim objektom; mogao bi ostetiti telefon.

Nemojte izlagati telefon tekudini ili vlazi.

Dodatnu opremu poput slusalica koristite s oprezom. Nemojte pritiskati antenu bez
potrebe.



Ucinkovit rad telefona

Elektronicki uredaji

Kod svih mobilnih telefona mogu se pojaviti smetnje koje mogu utjecati na njihov rad.

« Mobilni telefon nemojte koristiti u blizini medicinske opreme bez dopustenja.
Izbjegavajte smjestanje telefona iznad elektronskih stimulatora srca, npr. u dzep na
prsima.

«  Mobilni telefoni mogu uzrokovati smetnje kod nekih slusnih uredaja.

« Manje smetnje mogu nastati kod televizora, radiouredaja, racunala itd.

Sigurnost u voznji

Provjerite zakone i propise o upotrebi mobilnog telefona na podrucjima u kojima vozite.
Telefon nemojte drzati u ruci tijekom voznje.

Svu pozornost posvetite voznji.

Ako je dostupan, koristite handsfree komplet.

Zaustavite se i parkirajte prije upucivanja ili odgovaranje na poziv ako to zahtijevaju uvjeti
voznje.

Energija RF zracenja moze utjecati na neke elektronske sustave u vasem vozilu, kao sto su
glazbeni uredaj i sigurnosna oprema.

Ako je vase vozilo opremljeno zratnim jastukom, ne zaklanjajte ga instaliranom ili
prijenosnom bezi¢énom opremom. Zra¢ni jastuk mogao bi neispravno funkcionirati ili
uzrokovati ozbiljne ozljede.

Ako glazbu slusate dok ste vani i u pokretu, glasnocu postavite tako da cujete i zvukove iz
okoline. to je osobito vazno u blizini krizanja.



Izbjegavanje ostecenja sluha

Do ostecenja sluha moze doci ako ste dulje vrijeme izlozeni jakom zvuku. Zbog toga
preporucujemo da slusalice ne uklju¢ujete i ne iskljucujete dok su u blizini usiju. Takoder,
preporu¢ujemo da glasnocu glazbe i poziva postavite na umjerenu razinu.

Podrugje eksplozija
Ne koristite telefon na podrucjima gdje postoji mogucnost eksplozije. Postujte ogranicenja i
slijedite sve propise i pravila.

Potencijalno eksplozivne atmosfere

«  Nemojte koristiti telefon na benzinskoj stanici. Nemojte ga koristiti u blizini goriva ili
kemikalija.

« Nemojte prevoxziti ili spremati zapaljivi plin, tekucinu ili eksplozive u odjeljak vaseg vozila
u kojem se nalazi mobilni telefon i dodatna oprema.

U zrakoplovu

Bezicni uredaji mogu uzrokovati smetnje u zrakoplovu.

« Prije ulaska u zrakoplov iskljucite mobilni telefon.

« Nemojte ga koristiti u zrakoplovu bez dopustenja posade.

Djeca

Drzite telefon na sigurnom mijestu, izvan dohvata male djece. Telefon sadrzi i male dijelove
koji mogu, ako se odvoje, predstavljati opasnost od gusenja.

Hitni pozivi

Neke mobilne mreze mozda ne omogucuju hitne pozive. Stoga se kod poziva u nuzdi ne

biste trebali oslanjati iskljucivo na svoj mobilni telefon. Pojedinosti zatrazite od lokalnog
davatelja usluga.



Informacije o bateriji i odrzavanje

Prije ponovnog punjenja baterija se ne treba isprazniti u potpunosti. Za razliku od drugih
sustava baterija, ne postoji efekt memorije koji bi mogao negativno utjecati na rad
baterije.

Koristite samo baterije i punjace tvrtke LG. Punjaci tvrtke LG su dizajnirani kako bi
maksimizirali trajanje baterije.
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Odrzavajte Cistocu metalnih kontakata baterije.

Zamijenite bateriju kada njezin rad vise ne zadovoljava. Prije potrebe za zamjenom
baterija se moze ponovo puniti vise stotina puta.

Kako biste maksimizirali njezinu korisnost, napunite bateriju ako se nije koristila duze
vrijeme.

Punjac baterije nemojte izlagati izravnom sunc¢evom zracenju niti ga koristiti kod
visoke vlaznosti zraka, na primjer u kupaonici.

Bateriju nemojte ostavljati na vrucim ili hladnim mjestima jer to moze smanjiti njezinu
ucinkovitost.

Umetnete li neodgovarajucu zamjensku bateriju, moze doci do opasnosti od
eksplozije.

Iskoristene baterije odlazite sukladno uputama proizvodaca. Reciklirajte baterije kad
god je to moguce. Ne bacajte ih u kucni otpad.

Ako trebate zamijeniti bateriju, za pomoc se obratite najblizem servisnom centru ili
distributeru tvrtke LG Electronics.

Kada je punjenje gotovo, punjac uvijek iskljucite iz uti¢nice kako ne bi dodatno trosio
struju.



Tehnicki
podaci

Temperature

okoline

Maks.: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)

Min.:-10°C

IZJAVA O SUKLADNOSTI

LG Electronics Magyar d.o.o.
Predstavnistvo u Republici Hrvatskoj

ADRESA: Av. Veteslava Holjevea 40

Pod punem odgovomodtu isaviulemo d e radska oprema
telekomunikacijska terminalna (RITT) oprem:

) Pokretni radiotelefon u GSM 900 / DCS 1800 Dual
OPIS OPREME: Bend oaet]
TIPSKA OZNAKA OPREME: GS105
OPREME: LG GS105
PROIZVODAC OPREME: LG Electronics

sukladna s bitnim zahtjevima iz élanka 4. Pravilnika o radijskoj opremi i
telekomunikacijskoj opremi (“Narodne Novine”, br. 112/2008), odnosno
primjenjenim normama:

EN 301 489-01 V1.8.1, EN 301 489-07 V1.3.1
EN301511V9.02

EN 503602001, EN62209-1:2006

Zagreb, 07.04.2010. Mario Medved




GS105 PbKOBOACTBO 3a NOTPEOUTENS - currpcn

ToBa PbKOBOACTBO LLe B/ NMOMOTHe Aa pazbepeTe HOBNA cvt MOGUNEH TenedoH. Tyk Lie B
6bAaT faAeHu nonesHu 06ACHeHNA 3a GyHKLMNTE Ha BaLuMA TenedoH.

YacT oT CbAbpKaHIETO Ha TOBA PbKOBOACTBO MOXE Aa CE Pa3NNyasa ot BalunA Tene¢oH B
3aBUCUMOCT OT cOpTyepa Ha TenedoHa v OT JOCTaBYMKA Ha YCIYriA.

V|3XB'pr1ﬂHe Ha BalnA cTap ypen

Ako Ha nNpoayKTa Ma CUMBOJ Ha 3afpackaH Kol 3a
0TnaAbuUw, TOBA O3HAaYaBa, Ye NPOAYKTHLT OTrOBApA Ha
Esponeiicka aupektusa 2002/96/EC.

Bcuuki enekTpuieckm 1 eneKTpOHHN NpopyKTH TpAGBa Aa
6bﬂaT V3XBbPNAHKU OTAENHO OT 6uTosuTe oTnagbuun ypes
onpeaieneHi 3a ToBa OT NPaBUTENCTBOTO U MECTHUTE BAaCTI
CHOPBKEHNA.

npaBMHHUTO W3XBbpNAHE Ha BalKA ypeq Lie NOMOrHe 3a
NpefioTBpaTABAHE Ha Bb3MOXHI HEraTvBHM NOCNEAMLV 33
OKOfHaTa CPefia 1 YOBELIKOTO 37pase.

3a no-noppo6Ha nHpopMaLVs 3a U3XBLPNAHETO Ha CTapuA
B yper] Ce 06bpHETE KbM MeCTHaTa 061LiMHa, yanyruTe no
W3XBbPAAHE Ha OTNaAbLM AV MarasiHa, OTKbAETO cTe o Cabc 3 def
3aKynuan npoayKTa. S8 a5
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3ano3HaBaHe C BaluuA HOB TeﬂE(I)OH

Cnywanka
Oucnnen

Mporpamupyemu
Knasuwm

Bceku ot Te3u knasuwm
M3NBAHABA GYHKLMMTE,
YKa3aHu OT TeKCTa Ha
Ancnnea HenocpeacTBeHo
Haj TAX.

2abc =3 def
ByToH 3a n3npauaxe S e
MoxeTe fa Habupate I
TenepoHeH Homep 1 fa
0TroBapATe Ha BXOAALWMN
MOBUKBAHWA.

Knasuwm 3a
HaBuraums
W3non3gaiite 3a 6bp3
L0CTBN [0 GYHKLMMTE Ha
TeneoHa.

Knasuw 3a kpaii/
BK/lOYBaHe

[Mo3BonsAga B fa
BK/I04BaTe 1 U3KNIOYBaTE
TenedoHa, ia NpuKnysaTe
MNOBUKBaHWA NN fia

ce BpbLUaTe B PeXIM
TOTOBHOCT.



WHctanupaHe Ha SIM kapTaTa 1 3apexaaHe Ha
6atepuATa

MHcTanmpaHe Ha SIM KapTaTa
Korato ce aboHupate KbM KneTbyHa Mpexa, B1 ce npegoctasa SIM kapTa, 3apefieHa ¢ aHHM
3a BaWwwA aboHameHT, kato PIN, fOMbAHUTENHY yCnyrv 1 Apyrut.
BaxHo! > SIM Kaptata v HeiiHuTe KOHTaKTV MOraT A4a 6bAaT NOBPeAEHM NECHO OT APAcKOTUHI
VNV OrbBaHe, Taka Ye BHIIMaBaliTe, KOraTo U3nonspare, NOCTaBATE UM U3BaX/aTe
KapTata. [ipbxTte Bcuku SIM KapTu laney ot AOCTbMNa Ha Manku AeLia.
> noaAbpxKa ce camo 2G/2.5G SIM

WniocTpayun

1 OtBOpeTe Kanaka Ha 6atepuata 1
2 Vi3Bapere batepuAta

3 MMocrageTe Bawarta SIM KapTa

4 3atBopeTe Kanaka Ha 6aTepuaTa

5 3apepete 6atepuaTa

NPEAYNPEMOEHWE: He nssaxpaiite 6atepusta
Korato Teﬂe¢OHbT € BK/IYEeH,
TOBa MOXe fia ro nospean.




MNMoBuKBaHUA

MBB'prUBaHe Ha NOBNUKBaHe
1 BbBegete HOMepa OT KnaBuaTypara.

2 Harucnere ,3a [1a U3BbPLUNTE NOBUKBAHETO.

3 3aga 3aBbpLwTe nosukBaHeTo, HaticHete (B
CbBET! 3a ga sbeeaeTe + 3a MexayHapOAHI NOBNKBAHIA, HaTUCHeTe 1 3agpbxTe 0.

MBB'prUBaHe Ha NOBNKBAHE OT KOHTAKTUTe

HatucHete ', 32 [la OTBOPUTE apecHUA yKasaTe.

KaTto n3nonssate knasnaTypata, BbBefeTe mbpBaTa OyKBa Ha KOHTaKTa, KOITO 1cKaTe Aa
nosukare.

3a ja NpeBbPTITE KOHTAKTUTE, U3MON3BaiiTe KNaBuLWMTe 3a HaBUraLya. 3a Aa NpeBbpTuTe
npes3 pasanyHuTe M HOMEPa, M3NoN3BanTe NeBKA U JeCEH KNaBULWK 3a HaBUrayua.

4 HatucHerte -,3& [a U3BbpLUMTE NOBUKBAHETO.

OTFOBapﬂHe N OTXBbPNIAHE Ha NOBMKBaHe

Korato Tene¢oHbT 38bHY, HaTUCHETe, HaTUCHeTe Mpuemm UK HaTUCHeTe ,3a0a
0TroBOPUTE Ha NoBMKBaHeTo. Korato TeneoHbT 38bHM, 36epeTe beswyme, 3a ga
3arnylmTe 3BbHeHeTo. ToBa e YyAecHa Bb3MOXHOCT, ako CTe 3abpaBunu ja CMeHnTe
npoduna cv HabeswymeHsa cbbpaHme.

HatucHete v OTKa3 , 3a fja OTKaXeTe BXOAALOTO MOBUKBaHE.

CbHBET! Moxete ga npomeHsiTe HaCcTPOIIK1Te Ha TenedoHa, Taka Ye ja OTroBapsATe Ha
NOBMKBAHMATA NO Pa3NnyHN HaunHW. lokocHeTe Mehio, n36epete HacTpoitku v usbeperte
MoBuKBaHe. V36epete Pexum Ha otroBop 1 136epeTellpon3BoneH KnaBuL uin camo
Knasuwl 3a n3npatiaHe.
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CmsAHa Ha HaCTPOWKMTE 3a NOBUKBaHe

MoxeTe na 3a7jajieTe MeHI0, CbOTBETCTBALLO Ha NoBUKBaHe. [lokocHeTe MeHio, u3bepete
HacTpoliki n nsbepete MosukBaHe.

« MpeHacouBaHe NoBMKBaHNA - 136epeTe MeTOANTE Ha NPeHacoyBaHe.

« Yakawo nosuksaHe - /136epeTe fa akTUBMpaTe MM OTMEHNTE YaKaLLOTO NOBMKBaHE.

I'IposepKa Ha XPOHO/IOrMATa Ha NOBUKBaHNATa

Moxe [Aa nposepuTe 3anucuTe 3a BCUYKK, NPOonycHaTth, Ha6paHI/I, nonyyYeHn NOBUKBAHNA N

NPOABIKNTENHOCTTA. Homep'b'r numeTo (aKO e I'IpI/IﬂO)KVIMO) Ce noKaseaT 3aefHo C JaTatan
Yaca Ha npoBex/aaHe Ha pa3roBopa. MoxeTe CbLLo fa npoBepuTe 6pos 0baxaaHus, KOUTo

cTe Hanpasuny. [lokocHete MeHio, n3bepete MoBuKBaHuNs.

KoHTakTin

TbpceHe Ha KOHTaKT

Moxe [a TbPCUTE KOHTAKT BbB BalUWTE KOHTAKTU.

HatucHete KonTaktu 1 n3bepete Topcu, n3bepeteKoHtakT ot ekpaa MeHto unu
HaTucHete OT eKpaH Ha rOTOBHOCT.

Kato n3nonssarte knasuartyparta, BbBefieTe Mbpeata 6yksa Ha KOHTaKTa, KOMTO 1cKaTe fa
rnoBuKare.

N

3 3 Aa NPEBBPTUTE KOHTAKTUTE 1 pa3nnyHUTe UM HOMEPa, I/I3I'IOJ'I3BBI7ITE n A

CbobLeHuns

M3npawaHe Ha cbobLueHne

1 [lokocHete MeHio, n3bepete ChobLyenus u n3depete HoBo cbobieHme.

2 llle ce oTBOPM pepaKkTop Ha HOBO CbobLLeHNe. HacTpolikata no noppasbupaHe Ha
TeneoHa 3a pefakTopa Ha CbobLeHna e pexim SMS.



3 BbBepgeTe CbobLEHNETO T C N3MON3BaHeTO Ha T9 ¢ npeaBuxAaHe nn Abc pbuto. Moxe
/2 NPEBKITI0UNTE PEXMMA Ha BbBEXAAHE Ha TEKCT € HaTnckaHe Ha Y .

4 HatucHete Onumu v n3bepete BubkBaHe, 3a Aa Aobasute Cumson, LLiabnoH, KontakT,
Busntka.

5 HatucHete U3npatu Ha.

6 BbBepeTe TenedoHHNA HOMEP UK HaTicHeTe Onuum 1 n3bepete KontakTn v Cincbk
CNOCNEeHN , 33 [ja OTBOPUTE CMINCHKA CI C KOHTAKTX 11 U36epeTe HoMepa W HaTUCHeTe
BmbKBaHe, nocne Onyus.

7 W36epete Usnpatu.

BbBexpaaHe Ha TeKkcT

Moxe fa BbBex/aaTe bykBeHOLMdPOBY 3HaLM C KnasuaTypaTa. Hanpumep cbxpassaHe

Ha MeHaTa B KOHTaKTV, MicaHe Ha CbobLUeHINA 1 HaCPOUBaHe Ha CbOUTVA B KaneHaapa

- BCUYKV M31CKBAT BbBEX/JaHe Ha TeKCT. B TeneoHa ca HanmuHm ciefHUTe METOAN 3a
BbBeX/jaTe Ha TeKCT: pexiim T9 ¢ npeacka3BaHe Ha TekCTa, pbueH pexum ABC 1 pexim 123.
Beneska: Hsikon noneta Moxe Aa paspeluasar camo eAuH Pexim Ha BbBexaaHe (Hanp.
TenepoHeH HoMep B Mo/eTa Ha aApecHata KHura).

T9 pexum c npefBKAaHe

PexumbT T9 ¢ npeABIKaaHe U3Mon3sa BrpajeH PeyHuK, 3a 4a pasno3Hasa fymi, KOUTo
nuwete, Ha 6a3ata Ha NOCNeAOBATENHOCTTA OT KNaBMLLW, KOUTO AoKocBaTe. [TpocTo
HaTUCHeTe LndpaTa, CBbp3aHa ¢ byKBaTa, KOATO MCKaTe ja BbBEAETE, M PEYHNKDT Lje
pa3nosHae Aymata, BejHara oM ca BbBefeHu BykauTe.

ABC pbyeH pexum

To31 pexum B1 NO3BONABA la BbBEXAATE OYKBI, KaTo HaTUCKaTe KnaBiLia Ha byksaTa
BE/IHDX, [1BA BTV WAV TPY MBTH, fOKATO Ce NOABY KenaHata byksa.



123 pexum
BbBex/aiiTe HOMepa C eHO HaTUCKaHe 3a Lndpa. MoxeTe fla BbBeX/aTe LINpY 1 Korato
CTe B TEKCTOBI PEXIM, KaTo HaTUCHETE 1 3abpXKiTe XenaH!a KnasuLl.

Urpn
BawnAat GS105 ce npefocTaBs ¢ NpeABapUTENHO 3apefeHy Urpy, KOUTO fia B1 3abaBniABear,
KoraTo umarte cBobopHo Bpeme. HatncHeTe MeHio 1 u3bepete Urpu.

FM paguo

Moxe fa cnywate niob1mata cu paanoCTaHLMA N0 BCAKO BPeMe.

CnymaHe Ha pagno

1 Hatucrete Menio unu 1 nsbepete FM paguo.

2 36epete HoMepa Ha KaHana Ha CTaHLMATa, KOATO MCKaTe Aa CylaTe.

Benexka: Moxe Aa cnyLiate paano ¢ BrpaaeHna BUCOKOroBopuTen. HatucHete OI'IL[I/IVI,
n3bepete CnywaHe npe3 v usbepete Bucokorosoputen.

Mpodun

CmsHa Ha npodunu
Moxe fa cveHuTe npoduna, kato HaTucHeTe Metio>Mpodunu, nocne nsbepete ot 06K,
Camo Bubpalya, Camo Bubpaums, HasbH, CamoneTeH pexim v Anapar.



M3non3BaHe Ha camoneteH pexum ( MeHio > Mpodunu > Pexkum no
BpeMe Ha noner)

W3non3gaiite Ta3u $pyHKUMA 32 BK. unm U3kn.Ha camoneTeH pexum. Hama Aa moxeTe Aa
113BbpLUBATE NOBIKBAHA, fla Ce CBbP3BaTe KbM IHTEPHET 1 Al n3npatiate cbobuieHus,
KoraTo Pexum no Bpeme Ha nonet e Bk..

WHcTpymenTn/OpraHusaTtop

Hactpoiika Ha panwmso nosuksaHe ( MeHio > UHcTpymeHT >
(GanwmBo nosuKBaHe )
Moxe pfa usnpature ¢ 0 NOBWKBAHE CNefl ONpefeneHo Bpeme.

M3non3eaHe Ha Kankynatopa ( MeHto > UHcTpymeHTn > Kankynatop )
KanKynaTopr npefocTaBA OCHOBHUTE apUTMETUYHN ¢yHKLlVIVIZ C'bﬁl/lpaHe, n3BaxpaaHe,
YMHOXeHVe 1 ienexue.

M3non3sBaHe Ha xpoHomeTbpa ( MeHio > UHcTpymeHTn >
XpoHomeTbp )

Ta3u onuun BM NO3BONABA fa 13non3eare d)yHKLLMﬂTa Ha XPOHOMETHP.

MpeobpasysaHe Ha eguHnuy ( MeHto > UHcTpymeHTn > KoHBepTOp
Ha eAnHNLN )

Taka ce npeBpbLYaT NPOM3BOHN MEPHW €AVHNLN B UCKaHWTE OT BaC MePHW eanHNLN.
[ob6aBsHe Ha rpaj KbM CBETOBHIA YacoBHYK ( MeHio >
WHcTpymeHTn > CBETOBEH YaCOBHUK )

MoxeTe aa nposepuTe TeKyLoTo Bpeme no MpuHyny (GMT) 1 ronemuTe rpagose no cseTa,
Kato nnonsgarel,r,u, du.



SIM ycnyru ( MeHto > MHcTpymeHTmn > SIM ycnyrm )

Ta3n GyHKLuA 3aBMcy oT SIM KapTaTa n MpexosuTe ycnyru. B ciyyait ye SIM kaptata
nopabpxa SAT ycnyru (r.e. SIM Application Toolkit (Ha6op nHCTpymeHTH 3a npunoxerus
8 SIM Kaprara)), ToBa MeHIo Liie 6b/je MMeTO Ha ycnyrata, cneLuduyHo 3a onepatopa
cbxpaHeHo B SIM KapTaTa.

Hactpoiika Ha anapmara ( MeHto > Opranusarop > byaunHuk )
MoxeTe pa 3agazete 7o 3 GyannHIKa, KOUTO Jia Ce BKNIOYBAT B ONPEeNeHo Bpeme.

M3non3BaHe Ha KaneHaapa ( MeHto > Opranusatop > Kanengap )
Korato Bneserte B ToBa MeHI0, Ce NoABABA KaneHaap. B‘pry Tekylliata fiata e NocTaBeH
KBagpaTteH nokasaneuy. Moxete Aa npemecTuTe NoKasaneua Ha fipyra fjata, KaTo u3nonsgarte
GyTOHWTE 3a HaBUraLNA.

M3non3BaHe Ha 6enexka ( MeHto > Opranusatop > benexka )

Moxete Aa pernctpupare CobCTBEHA BU3MTKA.

HacTpoliikn

CmsHa Ha yaca u aatata ( MeHio > Hactpoiiku > lata n yac)
MoxeTe a HacTpoliBaTe GyHKLMM, CBbP3aHM C AaTaTa v yaca.

CmsAHa Ha e3uKa ( MeHio > Hactporiku > E3uk )

Moxete Aa CMeHATe e31Ka 3a TeKCTOBEeTe Ha AnCniea Ha Balina Teﬂe¢OH. Tasu npomAHa ce
0TpasABa CbLLO 1 Ha pexnma E3uk Ha BbBEXAaAHE.

CmsAHa Ha HacTpoiikuTe Ha aucnnes ( MeHio > Hactpoiiku > [lucnneit )
MoeTe Aa NPOMEHSATE HACTPOIIKNTE 3a eKpaHa Ha TenedoHa.



CmsAHa Ha HacTpouKuTe 3a 3awuTa ( MeHio > Hactpoiku >

CurypHocr)

CmeHAliTe HacTPOIKWTe 3a 3alyKTa, 3a a NoAAbpXKaTe Balwya GS105 v HeroBata

MH OPMALNA 3aLLUTEHN.

« 3anuTBaHe 3a PIN Kop - /136epeTe aa ce nokassa 3anuTeaHe 3a PIN kop npy BK/touBaHe
Ha TenegoHa.

« 3akniouBaHe TenedoH - V136epeTe 3awmTeH Kop 3a 3akmiouBaHe Ha TenepoHa, Mpu
BKNlouBaHe, Mpu cmaHa Ha SIM kapta unu HesabaBHo.

+ MobunHo npocnepaBaHe NpoTue Kpaxba - KoraTo anaparsr e OTKpaaHar, Toi
n3npatua SMS o HomepaTa, KOHGUIyprpaHu oT peanHua nputexaten. Motpebutenar e
KoHPurypupan ATMT HacTpolikiTe C MMe, OCHOBEH TenleGOHeH HoMep, BTOpUYEH HOMep.
Motpebutenat e 3apan ATMT Ha BKJ1. 3a akTuBmpaHe Ha dpyHkumata ATMT. ATMT KopbT no
noppasbupate e “0000". ATMT SMS wwe cbabpxa MHpopmaLys 3a 0TKpagHaTua TenedoH
IMEI, TekyLLOTO MeCTOnonoXeHne 1 HoMep Ha NNLIETO, KOETO 13MON3Ba CiyLuankara.

« [pomaHa Ha KopoBe - CvAHa Ha 3awmTeH Kog PIN2 kog v ATMT koa.

EHeprocnectaBaHe ( MeHto > Hactpoiikn > EHeprocnectaBaHe )
AKo 3aaianeTe BuHaru BKA., MOXeETe f1a NecTuTe eHeprus, KOraTo He 13non3sarte TenedoHa.
136epeTe fia NpeBKNKOUMTE HA HACTPOVKITE 3a NecTeHe Ha eHepriia Bunarw Bkn., Camo
Howem unu U3kn..

HynupaHe Ha TenepoHa ( MeHio > Hactpoiiku >
HynupaHe Ha HacTp. )
3non3saiite HynupaHe 3a HynpaHe Ha BCUYKIN HACTPONKN 0 GpabpryHuTe M CTOMHOCTY.

3a fa akTMBMpaTe Tasu GyHKLKA, BU € HEOBXOANM 3alNTHIAT KoA. KogbT no nogpasbupare
€"0000".



Yka3zaHus 3a 6e3onacHa n edpukacHa ynotpeba
MOJ'IH, npoyetete Te31 NPOCTW yKa3aHWA. Hecna3gaHeTo Ha Te31 YKasaHua moxe Aa
6bje onacHo unu HenpasomepHo. Mo-nogpo6Ha MHGopmaLms e JafeHa B HacToAwaTa
VHCTPYKLWA.

NPEQYNPEXOEHWE!
Mo6unnuTe TenedoHn Tps6Ba fa ObaaT U3KOUEHN NPE3 LATIOTO BPEME, KOTaTo CTe B
camorer.
He apbixTe TenedoHa B pbKa, korato Wwodupate.
He n3non3gaitte TenepoHa cu 6n130 Jo GEH3MHOCTaHLMW, CKNAZ0BE 3a rOprBO,
XUMUYECKN 3aBOAN NN MECTa, Ha KOMTO Ce M3BbPLUBAT B3PUBHN pa6om
3a Bawwa 6e3onacHoct usnon3saitte CAMO nocouennte OPUTVHAJIHW 6atepun n
3apexpally yCcTponcTea.
He nunaiite TenedoHa ¢ MOKpU pbLe, AOKATO Ce 3apexnaa. ToBa MOXe Aa A0BEfE 1O TOKOB
YAap unn [o ceprvosHa nospeAa Ha Bamna TeJ'IE¢0H.
Masete TeneoHa Ha 6e30MacHoO MACTO, Aaneye OT AOCTbM Ha Manki AeLla. B Hero uma
ManKu YacTy, KouTo, ako GbaT OTKaueHw, MoraT 4a JOBEAAT 4O OMACHOCT OT 3ayLuaBaHe.
He 3ape>Kna|7|Te Tenedea, KOraTo e nocTaBeH BbpXy MeKa MOBbPXHOCT.
TeneoHbT TpAGBA Aa Ce 3apexaa B Ao6pe NPOBETPABAHO MACTO.



BHUMAHUE

W3knioysaiite TenedoHa BbB BCAKA 30Ha, B KOATO TOBA Ce U3NCKBa OT CrieLantu
pasnopenbu. Hanpumep, He n3non3saiite TenedoHa cv B GONHULY, Tbil KaTo MOXe Aa
3acerHe YyBCTBUTENIHO MeAMLIMHCKO 06opyaBaHe.

Bb3MOXHO e CrelHnTe NOBNKBaHUSA Aa He Ca JOCTBMHN BbB BCUYKK MOGUAHM Mpexu.
3aToBa HUKora He paB‘WITaVITe €ANHCTBEHO Ha Tened)OHa 3a CNewHn NOBUKBaHNA.
W3nonsgaiire camo OPUTMHAJIHW akcecoapw, 3a ia u3GerHete NoBpean Ha Bawms
TenedoH.

Bcuykm paavonpeaaBaTeny HOCAT PUCK OT CMylLaBaHe Ha eneKTPOHHO 060py/BaHe

B HenocpeacTBeHa 6nu3oct. Mankn CMyLLeHWA MmoraT ia MOBAWAAT Ha pa60TaTa Ha
Tenesunsopw, paanoanapat, KOMIKTPK 1 Ap.

batepuunTe TpAGBa fa Ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBIE C MPUNOXMMOTO 3aKOHOAATENCTBO.
He pa3rnobsgaiite TenedoHa unu 6atepusTa.

W3naraHe Ha PaAnoYeCcToTHa eHeprua

WHpopmauus 3a n3naraHe Ha papnoyectotHa eHeprus u CneumnduyeH KoepuumeHT Ha

noemate (SAR)

To3u mobuneH TenedoH GS105 e paspaboTeH ffa OTFOBaPA Ha MPUNOXVMUTE U3NCKBAHNA

3a 6e3onacHocT npu n3naraHe Ha pa}:(vlosanm.Toaa M3NCKBaHe Ce 0OCHOBABa Ha Hay4YHW

YKa3aHWs, KOUTO BK/IOYBAT ANana3oHI Ha 6e30MacHOCT, 3a Aja ce rapaHTipa 6esonacHocTTa

Ha BCUYKW 1Lia, HE3aBMCMMO OT TAXHATa Bb3pacT U 3[paBHO CbCTOAHNME.

« 3naraHeTo Ha CTaHAAPTHY MOGUNHN YCTPOCTBA Ce M3MePBa C eANHNLA, HapeyeHa
CneumndunyeH koeduLmeHT Ha noemaHe unu SAR. TectoseTe 3a SAR ca M3BbpLUEHN C
13M0N13BaHe Ha CTaHAAPTEH METOA, NPU KOETO YCTPOICTBOTO PaboTii C Hait-B1coKaTa
cepTudMLMpaHa MOLLHOCT NP BCUYKI U3MON3BAHN YECTOTHU NIEHTH .



Bbnpexku Ye Moxe ja Ma pa3nnuna B H1BaTa Ha SAR npu pasnnunute mogenn LG
TeneoHu, Te BCUUKM Ca pa3paboTeHu 1a OTTOBAPAT Ha CbOTBETHUTE YKa3aHuA 3a
V3naraHe Ha Pag1oyecToTHa eHeprus.

[Mpepentt Ha SAR, npenopbyBaH OT KommcnaTa No 3aynTa OT HelloHM3Mpalla pagnauma
(ICNIRP), e 2W/kg cpepHo Ha aeceT (10) rpama TbKaH.

Hali-1cokarta ctoiiHocT Ha SAR 3a To31 mogen TenedoH, TectaHa ot DASY4 3a
3ron3BsaHe B 6n130ct o yxoto, e 1,28 W/kg (10g), 1 npu HoceHe Ha TANOTO €

0,528 W/kg (10g).

SAR CTOMHOCTTa 3@ XWUTeNM B CTPaHW/PerioHn, KoUTo ca Bbanpuenu npefena 3a SAR,
npenopbyaH oT VIHCTUTYTY Ha eneKkTpuyeckiTe 1 enekTpoHHN nHxeHepw (IEEE) e 1.6
W/kg cpeaHO Ha efivH (1) rpam TbKaH.

lpuka 3a npopyKTa 1 NoaapbKKa
MPEAYNPEXXAEHUE!

3non3galite camo 6atepuu, 3apARHI YCTPOIICTBA M aKcecoap OOBPEHH 3a 13M0oN3BaHe
€ TO31 OnpefeneH Moaen TenedoH. V3nonssaHeTo Ha BCAKaKBI APy TUMOBE akcecoapy
MOe f1a AeBaNNANPa BCAKAKBI CMIOPa3yMEHINA W rapaHLMATa, KOATO € B cuna 3a
TenedoHa, 1 MoXe Aa e onacHo.

He pasrnobsaBaiiTe To3v anapar. lMpepaiite ro Ha KBaMGULMpPaH TEXHUYECKI NepCoHar,
KOrato e Heo6XoAMMa MonpaBkKa.

[lpbiKTe faney oT eNeKTPUYECKN YPEAV KaTo TENEBU30PH, PaBMONPUEMHUL 1
NePCOHANHM KOMMIOTPIA.

AnapatbT TpA6Ba Aa Ce APV AANey OT U3TOYHNLW Ha TOMANHA, KaTo paauaTopu 1
dypHU.

He ro u3nyckaite.



He n3naraiite anapata Ha MexaHYHY BMOpaLvV unm yaap.

lMokpuTIeTo Ha TeneoHa MoXe Aa ce yBpeau, ako ro 06B1eTe B OMakoBKa 1
NNacTMacoB MavK.

W3non3gaiite CyXa Kbpna, 3a fa NoYMCTBaTe BbHLIHATa 4acT Ha anapata. (He n3non3gaire
pa3Tsoputenu Kato 6eH3€H, paspeguTenn unv an KOXOH.)

He u3naraiite anapata Ha npeKoMepeH UM UK npax.

He apbxTe TenedoHa B 6nn30CT 4O KPEANTHY KapTI UM TPAHCMOPTHI G1neTy - ToBa
MOXe Aa NoBnAe Ha VIH¢0pMaL|I/IF|Ta B MarHUTHUTE NEHTW.

He HaTuCKaiiTe eKpaHa C 0CTPY NpeaMETY, 3aLLOTO TOBa MOXe Ala MOBPEAY TenepoHa.
He u3naraiite TeJ'Ied)OHa Ha Bfara unu Te4HoCTI.

M3non3Baitte akcecoapuTe, Hanpumep cyLwanka, BHUMaTenHo. He nunaiite aHTeHata,
KOrato He ce Hanara.

EdukacHa onepauus Ha TenedoHa

EneKkTpoHHM ycTpoiicTBa
Bcuuku Mo61nHm TenedoHM MoraT ja nonyyaT CMyLLieH1e, KOeTo ia NoBnAe Ha paboTata
um.

He n3non3gaiite TeneoHa 8 67m30CT 40 MEAMLIMHCKY anapaTy, 6e3 Aa nouckare
paspelueHvie. /136arsaiite 4a nocrasaTe TenedoHa Hag NeicMerKbpy, Hanpumep B
Ixo6a Ha pu3ata.

Hsakon CNyX0BW anapat morat Aa ce BNUAAT OT Mo6UNHUTE TE!'Ied)OHVI.

Manku cmyLyeHus Morat 4a NOBANAAT Ha paboTaTa Ha Tenesn3opy, pagnoanapaty,
KOMMIOTPY 11 Ap.



BesonacHocT Ha nbTA

MpoBepeTe 3aKoHWTE 1 pa3nopeAdUTe 3a U3N0N3BaHe Ha MOOUNHM TenedoHM B 0bnacTuTe,
KbfeTo Wwoduparte.

He n3non3gaiite TenedoHm, KOUTO ce AbPXAT B PbKa, NPU WoprpaHe.

KoHueHTpupaiiTe ce HambHO B WodnpaHeTo.

V13non3BaiiTe KOMMNEKT 3a CBOGOAHN PbLie, ako € HannyeH.

OTOMIATE OT MBTA 1 NAPKUpaIiTe, NPEA Aa U3BbPLUMTE U OTFOBOPUTE Ha MOBUKBAHE,
aKO YCNoBYATa Ha LOGMpPaHe ro U3NCKBaT.

Pa;qmoqecmTHaTa €Heprva Moxe Aa NoBavAe Ha HAKOW eNeKTPOHHW CUCTEMU BbB BalLeTo
NPEBO3HO CPEACTBO, KaTo CTePeoypef6M 1 ChbOPbXEHNA 3a He30MacHoCT.

Korato aBToMOGMNBT BY € CHABAEH C Bb3AYLUHA Bb3rNaBHIULA, He 61I0KMpaliTe MbTA i ¢
MOHTUPAHI U1 NOPTATUBHI BE3XMYHM ypenu. TA MOXe Aa Ce OKaxe B HEU3MPABHOCT
VNV 13 NPUYMHI CEPUO3HO HapaHABaHe Nopaay HenpasunHa padora.

AKo cnywaTe My3uka HE3aBUCUMO Aanil HaBbH UMM BBTPE, NPOBEPETE ANy CunaTa Ha 3ByKa
€ Ha NPYEeMNBO HUBO, Taka Ye Ja YyBaTe KaKBO CTaBa OKOJI0 Bac. ToBa € 0CO6eHO BaHO
Korarto cTe 611130 10 MbT.

BHumaBaiiTe fia He noBpepuTe cnyxacn

Moxe fa noBpeauTe CllyXa Cu, ako CTe U3NI0XKEHN Ha CUNEH 3BYK 3a IbTbI Nepyoj OT Bpeme.
CnepjoBaTenHo, NPenopbyINTENHO € 4a He BKMIYBaTe UM 3KNiouBaTe anapata B 6113ocT
10 yxoTo ci. OCBeH TOBa, NPenopbUUTENHO € la HACTPOUTE CUaTa Ha 3BYKa 3a My3uKaTa n
NOBMKBaHUATA HAa NPUEM/INBO HUBO.



B3puBoonacHa cpefa
He un3non3BaiiTe TenedoHa B paioHm, KbAETO NPOTIYAT B3puBHU paboTn. Cbbniogasaiite
OorpaHuyeHnATa n Cra3BanTe BCMYKN npasuna n paanopenﬁm.

MoTeHunanHo B3pnBooNacHa aTMmocdepa

« He u3nonsgaiite TenedoHa B 6eH3HocTaHLMN. He n3non3saitte B 61130CT 4O rOp1BO
VAN XAMUKAN.

« He TpaHcnopTupaliTe 1 He CbXpaHABaiiTe 3ananim ra3, TeYHOCT, €KCMNO3NBI B
OT/IENEHINeTO Ha BalLIA aBTOMOGN, KOETO ChAbPXa MOOUNHNA TeNepOH 1 akcecoapuTe.

B anapartyparta Ha camorneTa.

Be3xunyHuTe yCTPOIACTBA MOTaT Ala NPUUMHAT CMYLLEHNA B CamoneTa.
o U3knioyete MOGUNHNA TeNnepoH, Npeam fia ce KauuTe Ha camoneTa.
« He ro u3nonssaiite B camoneT 6e3 paspelleHiie Ha nepcoHana.

Heua
MNazete Teﬂe¢OHa Ha 6e3omnacHo MACTO, faneye OT AOCTHM Ha Mankun aela. B Hero uma manku
Y4acTin, KOUTO, ako 61>an OTKayeHwn, MoraT ja JoBeAAT 10 ONacHOCT OT 3aAyLlaBaHe.

CnewwHn NoBMKBaHUA

Bb3MOXHO € CrielHnTe NOBIUKBaHNA [1a HE Ca JOCTBIHIA BbB BCUYKI MOGIIHI MPEXU.
3aTOBa HIKOTa He pa3uuTaliTe eIMHCTBEHO Ha TeneoHa 3a CrieLliHy NoBuKBaHuA. MposepeTe
NPy MECTHUA JOCTABYK HA YCIYTU.



MHdopmanusa 3a u3nonssaHe v rpuku 3a batepusTa

He e HeobxoaMmo HambnHO Aia pa3pexaate 6atepuATa Npean 3apexaaHe. 3a pasnnka ot
ApYyrv cucTemu 6aTepun, HAMa eeKT Ha NameTTa, KOITO fja NOBANAE OTPULIATENHO BbPXY
pabotata Ha 6atepusaTa. Bbnpeky ToBa By npukaHBame fa 3apexpate v paspexpare
6aTepuATa C1 JOKPaIA C Lien ONTMKM3MpaHe Ha paboTaTa i,

V3non3Baiite camo 6atepuu 1 3apagHU ycTpoiicTBa LG. 3apagHuTe ycTpolicTea LG ca
pa3paboTeHy 1a MaKCUMU3MPAT X1BOTa Ha baTepuaTa.

He pasrno6sBaiite 1 He CBbP3BaliTe Ha KbCO batepusTa.

Ma3eTe MeTanHNTe KOHTaKTV Ha GaTepuATa YnCTU.

CmeHeTe GaTepuATa, KOraTo Beue He paboTi C HXHOTO KauecTso. batepuaTa Moxe Aa
ce npesapex/a CTOTULY MbTI, NPV Ja e HeobXoarMa cMAHa.

3apefeTe 6atepuATa, ako He e 13NoN3BaHa Ao Bpeme, 3a la MaKcuMm13npaTe
KayecTBOTO Ha pabota.

He n3naraiiTe 3apAafiHOTO YCTPOICTBO Ha NPAKa CTbHYEBA CBET/IMHA NN BICOKa
BNaXHOCT, KaTo Hanpumep B 6aHs.

He ocTaBsiite 6aTepnAaTa Ha CTYAEHN UM FOpeLLY MecTa, ToBa MoXe Ala BNoLm
KayecTBOTO Ha pabotara .

Ako 6atepuaTa 6b/ie 3aMeHeHa C TakaBa OT HenpaBuIeH TUM, IMa ONacHOCT OT
npbCBaHe.

M3xBbpnaiiTe U3nonssanuTe 6atepum B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUUTE Ha
npownssoguTens. Peunknupaiite, Korato e Bb3MoXHO. He u3xebpnsaiite ¢ 6utosute
oTnagbuu.

Ako TpabBa fja cMeHuTe GaTepuATa, 3aHeceTe A B Hait-6n13KIA 0TOpU3MpaH cepsu3 Ha LG
Electronics unu gunbp 3a nomoLy.

BuHaryv n3sasxpaiiTe 3apAAHOTO YCTPOCTBO OT CTEHHUA KOHTAKT, Cllef KaTo TenedoHbT
Ce 3apequ HaMbIIHO, 32 la CNEeCTUTE HeXeNaHa KOHCYMaLWs OT 3apAfHOTO.



TexHUYecku
JaHHM

Temnepatypa Ha
OKOJ1HaTa cpefa
Makc.: +55°C (paspexpare)

+45°C (3apexpaHe)
Mwuh. :-10°C

[eknapauys 3a cLoTBeTCTBUE

@ LG Electronics

o
LG Etectronics Inc

LG Electronics Inc, LG Twin Tower 20,
Yeouido-dong, Yeongdeungpo-gu Seoul, Korea 150-721
[leTainn 22 rponyKra

Ve e npomyira
GSM 900/ DCS 1800 [layanos moGnen Tenechon

Voo ua wapana
Gs101,GS105

C€0168

Tuprosom e
La

laTaAnH 33 pUNOXN CTaHAEPT
RSTTE [paruea 1990/S/EC
EN 30148901 V1.8.1, EN 301 488-07 V1.3.1
EN301511v9.02
EN 50360:2001, EN62209-1:2006
EN 60950-1:2001

Damniraniia wibopsaus

BABT, Balfour House,
Notofied Body azonositd szam: 0168

. Surrey, KT122TD,

Cronaporampmnan e oo, | W p——
R o e e
e :
)
P —— 2177
5 Sectncs ol s S
o g




. evye . v .
GS105 Korisnicki prirucnik-ses

U ovom uputstvu opisane su karakteristike vaseg novog mobilnog telefona. Ovde mozete
da pronadete korisna objasnjenja funkcija vaseg telefona.

Moguce je da se sadrzaj ovog priru¢nika razlikuje od vaseg telefona $to zavisi od verzije
instaliranog softvera ili dobavljaca usluga.

Odlaganje vaseg starog uredaja

1 Simbol precrtane korpe za otpatke na proizvodu znaci da se
na njega odnosi Direktiva Evropske Unije 2002/96/EC.
Elektricni i elektronski proizvodi ne smeju se odlagati
zajedno sa gradskim otpadom, vec na posebnim mestima za
prikupljanje otpada koje odreduje drzavna ili lokalna uprava.
Pravilno odlaganje vaseg starog uredaja sprecice
potencijalne negativne posledice po okolinu i zdravstveno
stanje ljudi.

Da biste dobili vise informacija 0 odlaganju svog starog
uredaja, obratite se gradskoj vlasti, javnoj komunalnoj sluzbi
ili prodavnici u kojoj ste kupili uredaj.
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Osnovne informacije o telefonu

Slusalica
Ekran

Meki tasteri

Svaki od ovih tastera
obavlja funkciju koja
jeispisana na ekranu
neposredno iznad njega.

Taster Posalji
Mozete da pozovete neki
broj ili da odgovarate na
dolazne pozive.

Navigacioni tasteri
Koristi se za brzi pristup
funkcijama telefona.

Taster Zavrsi/ taster
za ukljucivanje/
iskljucivanje
Omogucava vam da
ukljucite ili iskljucite
telefon, prekinete poziv
ili da se vratite u rezim
mirovanja.



Instaliranje SIM kartice i punjenje baterije

Instaliranje SIM kartice

Kada postanete pretplatnik neke mreze, dobicete SIM karticu koja sadrzi podatke o vasoj

pretplati, kao $to je PIN kod, dostupne opcione usluge i jo§ mnogo toga.

Vazno!> Grebanjem ili savijanjem moze da se osteti SIM kartica i kontakti na njoj, stoga budite
pazljivi pri rukovanju, umetanju i uklanjanju SIM kartice. Sve SIM kartice drZite van
domasaja dece.

» podrzana je samo SIM kartica 2G/2.5G SIM

llustracije

1 Otvaranje poklopca baterije

2 Uklanjanje baterije 1
3 Umetanje SIM kartice

4 Zatvaranje poklopca baterije

5 Punjenje baterije

UPOZORENJE: Nemojte vaditi
bateriju dok je telefon uklju¢en
da ne biste ostetili telefon.




Pozivi

Obavljanje poziva

1 Otkucajte broj pomocu tastature.

2 Pritisnite taster da biste obavili poziv.

3 Da biste prekinuli poziv, pritisnite taster 4

Savet! Da biste uneli znak,+" pri obavljanju medunarodnih poziva, pritisnite i zadrZite taster
0.

Obavljanje poziva iz kontakata

Pritisnite taster [} da biste otvorili adresar.

2 Pomocu tastature unesite prvo slovo imena kontakta koji Zelite da pozovete.

Da biste se kretali kroz kontakte, koristite navigacione tastere za nagore i nadole. Da biste
se kretali kroz brojeve u okviru jednog kontakta, koristite navigacione tastere za nalevo i
nadesno.

4 Pritisnite taster da biste obavili poziv.

w

Odgovaranje na poziv i odbijanje poziva

Kada telefon zazvoni, pritisnite dugme Prihvati, odnosno pritisnite taster da biste
odgovorili na poziv. Dok telefon zvoni, pritisnite dugme Bez zvuka da biste iskljucili zvuk
zvona. Ovo je veoma zgodno ako ste na sastanku, a zaboravili ste da promenite profil u Bez
zvuka.

Pritisnite taster li izaberite opciju Odbaci da biste odbacili dolazni poziv.

Savet! MozZete da promenite postavke na telefonu da biste na poziv odgovarali na neki drugi
nacin. Izaberite opciju Meni, izaberite stavku Podesavanja, a zatim odaberite opciju Poziv.
Izaberite Nacin javljanja , a zatim izaberite opciju Bilo koji taster ili samo taster Posalji.



Menjanje postavki poziva

Mozete da podesite meni za poziv. Izaberite opciju Meni, izaberite stavku Pode$avanja, a
zatim odaberite opciju Poziv.

+ Preusmeravanje poziva - |zaberite nacin preusmeravanja poziva.

+ Poziv na ¢ekanju - Aktivirajte ili otkazite poziv na ¢ekanju.

Pregledanje liste poziva

Mozete pogledati evidenciju svih poziva, propustenih poziva, biranih brojeva, primljenih
poziva, kao i trajanje poziva. Broj i ime (ako su dostupni) prikazuju se zajedno sa datumom
ivremenom obavljenog poziva. Takode, mozete prikazati koliko puta je pozivano. Izaberite
opciju Meni, pa izaberite stavku Pozivi.

Kontakti

Trazenje kontakta

Mozete potraziti zeljeni kontakt medu kontaktima.

1 Pritisnite Kontakti, zatim izaberite stavku Trazi,, pa stavku Kontakti sa ekrana Meni ili
pritisnite {% F na ekranu u stanju mirovanja.

2 Pomocu tastature unesite prvo slovo imena kontakta koji Zelite da pozovete.

3 Da biste se kretali kroz kontakte i njihove brojeve upotrebite tastere i =



Slanje poruka
Nova poruka

1 Pritisnite Meni, izaberite stavku Slanje poruka, a zatim odaberite opciju Nova poruka.

2 Otvorice se uredivac za novu poruku. Podrazumevana postavka za uredivac poruka je
SMS rezim.

3 Unesite poruku pomocu T9 rezima unosa teksta sa predvidanjem ili Abc ru¢nog rezima.
Rezim unosa teksta moZete menjati pritiskom na taster BV .

4 Pritisnite Opcije a zatim odaberite Ubaci da biste dodali simbol, obrazac, kontakt,
vizitkartu.

5 Pritisnite Posalji.

6 Unesite broj telefona li pritisnite stavku Opcije , a zatim izaberiteKontakti il Lista
skorasnjih da biste otvorili listu kontakata. Izaberite Zeljeni broj i pritisnite Umetni, a
zatim Zeljenu opciju.

7 Pritisnite Posalji.

Unos teksta

Pomocu tastature na telefonu mozete da unosite alfanumericke znakove. Na primer, ¢uvanje
imena u kontaktima, pisanje poruka i kreiranje rasporeda dogadaja u kalendaru zahtevaju
unos teksta. Na telefonu su dostupne sledece metode za unos teksta: T9 rezim unosa teksta
sa predvidanjem, ABC ru¢ni rezim i 123 rezim.

Napomena: Neka polja mozda dozvoljavaju samo jedan rezim unosa teksta (npr. telefonski
broj u poljima adresara).



T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem

T9 rezim unosa teksta sa predvidanjem koristi ugradeni recnik za prepoznavanje reci koje
kucate na osnovu nizova tastera koje dodirujete. Dodirnite taster sa brojem koji je povezan
sa slovom koje Zelite da otkucate, a re¢nik ¢e prepoznati re¢ nakon unosenja svih slova.
ABC rucni rezim unosa teksta

Ovaj rezim vam omogucava da unosite slova pritiskom na taster obelezen odgovaraju¢im
slovom jednom, dva, tri ili Cetiri puta dok se ne prikaZe zeljeno slovo.

Rezim 123

Brojeve kucajte jednim pritiskom na odgovarajuci taster. Takode mozete dodati brojeve dok
ste u rezimima za slova ako pritisnete i zadrZite Zeljeni taster.

Igre
Uz model GS105 isporucuju se unapred instalirane igre da biste se zabavljali kada imate
slobodnog vremena. Pritisnite Meni, a zatim izaberite stavku Igre.

FM radio

Mozete slusati svoju omiljenu radio stanicu kad god pozelite.

Slusanje radio programa
1 Pritisnite Meni, a zatim izaberite opciju FM radio.
2 |zaberite broj stanice koju biste Zeleli da slusate.

Napomena: Radio mozete slusati preko ugradenog zvu¢nika. Pritisnite Opcije, izaberite
Slusanje preko, pa izaberite Zvucnik.



Profil

Menjanje profila

Profil mozete promeniti pritiskom na Meni>Profili, nakon ¢ega mozete izabrati neki od
sledecih profila: Opste, Tiho, Samo vibracija, Na otvorenom i Slusalica.

Upotreba rezima za let avionom ( Meni > Profili > Nacin rada u
avionu)

Koristite ovu funkciju da biste rezim za let avionom podesili na Ukljuceno ili Iskljuceno
Necete moci da obavljate pozive, da se povezujete na Internet, 3aljete poruke kada je Rezim
za let avionom postavljen na Ukljuceno.

Alati / rokovnik

Podesavanje laznog poziva ( Meni > Alati > Lazan poziv )
Mozete poslati lazni poziv nakon $to podesite vreme.

Upotreba kalkulatora ( Meni > Alati > Kalkulator )

Kalkulator vam omogucava obavljanje osnovnih aritmetickih operacija: sabiranja,
oduzimanja, mnozenja i deljenja.

Upotreba $toperice ( Meni > Alati > Stoperica )

Ova opcija vam omogucava koris¢enje Stoperice.

Konvertovanje jedinica ( Meni > Alati > Konvertor jedinica)
Sluzi za pretvaranje izmerenih vrednosti u Zeljenu mernu jedinicu.



Dodavanje grada u vremenske zone ( Meni > Alati > Svetski sat )
Mozete da proverite trenutno vreme po Grini¢u (GMT) i vreme u najvecim gradovima sveta.
SIM usluge ( Meni > Alati > SIM usluge )

Sadrzaj ovog menija zavisi od SIM usluga i mreznih usluga. U slucaju da SIM kartica podrzava
SAT (tj. SIM Application Toolkit) usluge, ovaj meni na SIM kartici sadrzace ime usluge, u
zavisnosti od operatora.

Podesavanje alarma ( Meni > Rokovnik > Budilnik )

Mozete da podesite do 3 alarma koji Ce se oglasiti u odredeno vreme.

Koriscenje kalendara ( Meni > Rokovnik > Kalendar )

Kada izaberete ovu stavku, na ekranu ¢e se pojaviti kalendar. Kvadratni kursor je postavljen
na trenutni datum. Kursor mozete pomeriti na drugi datum pomocu navigacionih tastera.
Dodavanje podsetnika ( Meni > Rokovnik > Podsetnik )

Ovde mozete da belezite svoje podsetnike.

Podesavanja

Menjanje datuma i vremena ( Meni > Podesavanja > Datum i vreme )
Mozete da podesite funkcije vezane za datum i vreme.

Menjanje jezika ( Meni > Podesavanja > Jezik )

Mozete da menjate jezik koji e biti koris¢en za prikaz teksta na ekranu. Ovo ce uticati i na
jezik za unos teksta.

Menjanje postavki ekrana ( Meni > Podesavanja > Ekran )
Mozete da promenite postavke za ekran telefona.



Menjanje bezbednosnih postavki ( Meni > Podesavanja > Sigurnost)
Izmenite bezbednosne postavke da bi telefon GS105 i vazne informacije na njemu bile
zasticene.

« Zahtev za PIN $ifrom - Ukljucite zahtev za unos PIN koda pri ukljucivanju telefona.

« Zakljucavanje telefona - Odaberite bezbednosni kod za zaklju¢avanje telefona u sledecim
situacijama: Kada se ukljuci, Pri menjanju SIM kartice ili Odmah.

« Zastita od krade (ATMT) - Ako telefon bude ukraden, poslace SMS na broj koji je vlasnik
podesio. Korisnik mora da konfigurise ATMT postavke u koje spadaju ime, primarni broj,
sekundarni broj. Da bi se funkcija ATMT aktivirala, potrebno je da je korisnik ukljuci.
Podrazumevani ATMT kod je, 0000 ATMT SMS ce sadrzati sledece informacije: IMEI broj
ukradenog telefona, trenutnu lokaciju i broj osobe koja koristi telefon.

« Promeni $ifre - Menjanje sledecih kodova Bezbednosni kdd, PIN2 kod ili ATMT kad.

Usteda energije ( Meni > Podesavanja > Usteda energije )

Ako podesite opciju Uvek uklju¢eno, mozete da ustedite energiju kada ne koristite telefon.
Izaberite postavke za Stednju energije. Uvek ukljuceno, Samo nocu ili Iskljuceno.
Ponistavanje postavki na telefonu ( Meni > Podesavanja > Fabricka
podesavanja )

Upotrebite opciju Ponisti da biste podesavanja vratili na podrazumevane vrednosti. Za
aktiviranje ove funkcije bi¢e vam potrebna sigurnosna Sifra. Podrazumevani kod je ,0000".



Uputstva za bezbednu i efikasnu upotrebu

Procitajte ova jednostavna uputstva. Nepridrzavanje ovih uputstava moze da bude opasno ili
nezakonito. Dodatne informacije date su u ovom priru¢niku.

A UPOZORENJE

Mobilni telefoni moraju biti iskljuceni u avionu.

Nemojte da drzite telefon u ruci tokom voznje.

Nemojte da koristite telefon u blizini benzinskih pumpi, skladista goriva, fabrika
hemikalija i gde god postoji opasnost od eksplozija.

Radi bezbednosti, koristite SAMO propisane ORIGINALNE baterije i punjace.

Nemojte da rukujete telefonom mokrim rukama dok se puni. Tako mozete izazvati strujni
udar ili ozbiljno ostetiti telefon.

Telefon drzite na sigurnom mestu, van domasaja dece. Proizvod sadrzi sitne delove koji
mogu izazvati gusenje ako se odvoje.

Nemojte puniti telefon koji lezi na namestaju od mekih materijala.

Telefon treba puniti u dobro provetrenim prostorijama.

OPREZ!

« Iskljucite telefon kad god to zahtevaju posebni propisi koji su na snazi u toj oblasti. Na
primer, nemojte da koristite telefon u bolnici jer moze uticati na rad osetljivih medicinskih
uredaja.

« Pozivi za pomo¢ mozda nisu dostupni u svim mrezama. Zato nikada nemojte da se
oslanjate samo na mobilni telefon kada je re¢ o pozivima za pomoc.

« Koristite samo ORIGINALNU opremu da ne biste ostetili telefon.



Svi uredaji koji emituju radio-frekventne talase mogu uticati na rad elektronskih uredaja u
blizini. Moze doci do manjih smetnji na televizoru, radio aparatu, raunaru itd.

Baterije odlazite u skladu sa vazec¢im zakonskim propisima.

Nemojte rastavljati telefon ili bateriju.

IzloZenost radio talasima

Informacije o izlaganju radio talasima i SAR vrednostima (Specific Absorption Rate)
Model mobilnog telefona GS105 projektovan je tako da odgovara vaze¢im bezbednosnim
smernicama o izlaganju radio-talasima. Ove smernice su ustanovljene od strane naucnih
organizacija i obuhvataju dozvoljene nivoe izlaganja da bi se osigurala bezbednost svake
osobe, bez obzira na starost i zdravstveno stanje.

Smernice o izlaganju radio talasima koriste jedinicu mere koja se naziva SAR (Specific
Absorption Rate). Testovi za odredivanje SAR vrednosti obavljaju se po standardnim
metodama za telefon koji emituje na svojoj najvecoj atestiranoj snazi u svim ispitivanim
frekventnim opsezima.

lako SAR vrednosti za razli¢ite modele LG telefona variraju, svi telefoni su u skladu sa
relevantnim smernicama koje se odnose na izlaganje radio talasima.

Granicna SAR vrednost preporucena od strane Medunarodne komisije za zastitu od
nejonizujucih zracenja (ICNIRP) iznosi 2 W/kg na deset (10) grama telesnog tkiva.
Najvisa SAR vrednost za ovaj model telefona, testirana od strane DASY4, iznosi 1,28 W/kg
(10 g) kada je telefon prislonjen uz uvo, a 0,528 W/kg (10 g) kada se nosi uz telo.
Granicna SAR vrednost za stanovnike zemalja/ regiona koji su prihvatili grani¢nu SAR
vrednost preporucenu od strane Instituta elektronskih i elektronickih inzenjera (IEEE)
iznosi 1,6 W/kg po jednom (1) gramu telesnog tkiva.



Cuvanje i odrzavanje proizvoda
N\ uPoZORENJE

Koristite samo baterije, punjace i dodatnu opremu koji su odobreni za upotrebu sa ovim
modelom telefona. Upotreba drugih modela moze ponistiti eventualnu dozvolu ili garanciju
koja vazi za telefon , a moze biti i opasna..

Nemojte rastavljati ovaj uredaj. Za eventualne popravke telefon odnesite kvalifikovanom
serviseru.

Uredaj drzite dalje od elektri¢nih uredaja kao Sto su televizori, radio aparati i racunari.
Uredaj drZite dalje od toplotnih izvora kao $to su radijatori i Sporeti.

Nemojte ispustati telefon.

Uredaj nemojte izlagati mehanickim vibracijama i udarcima.

Povrsina telefona moze da se osteti ako se na nju nanese providnali vinil folija.

Za ¢iscenje telefona koristite suvu tkaninu (Nemojte koristiti razredivace kao $to su
benzol, rastvaraciili alkohol.)

Nemojte izlagati telefon gustom dimu ili prasini.

Telefon nemojte drzati uz kreditne kartice i karte za prevoz jer moze izmeniti podatke na
magnetnim trakama.

Nemojte dodirivati ekran ostrim objektima, jer ga mozete ostetiti.

Telefon Cuvajte dalje od tecnosti i viage.

Dodatnu opremu, kao sto su slusalice, koristite oprezno. Nemojte bez potrebe pritiskati
antenu.



Efikasan rad telefona

Elektri¢ni uredaji

Svi mobilni telefoni podlozni su dejstvu smetnji, sto moze uticati na performanse.

« Nemojte koristiti mobilni telefon u blizini medicinskih uredaja bez izricite dozvole.
Nemojte drzati telefon u blizini pejsmejkera (npr. u dzepu na grudima).

«  Mobilni telefoni mogu uticati na rad nekih slusnih aparata.

« Moze doci do manjih smetnji na televizoru, radio aparatu, racunaru itd.

Bezbednost u voznji

Informisite se o zakonima i pravilima o upotrebi mobilnih telefona u oblasti u kojoj vozite.
Nemojte drzati telefon u ruci dok vozite.

U potpunosti se koncentrisite na voznju.

Ako je moguce, koristite handsfri komplet.

Ako to uslovi voznje zahtevaju, parkirajte se pored puta pre nego $to se javite na poziv.
Energija radio talasa moze uticati na neke elektronske sisteme u vozilu, kao sto je muzicki
uredaj i bezbednosna oprema.

Ako je vase vozilo opremljeno vazdu$nim jastucima, nemojte da ih blokirate instaliranom
ili prenosnom bezi¢nom opremom. Ona moze da izazove ozbiljne povrede usled
neodgovarajucih performansi.

Ako slusate muziku u pokretu, pazite da jacina zvuka bude umerena da biste bili svesni svoje
okoline. Ovo je narocito vazno prilikom prelazenja ulice.



Sprecite ostecenje sluha

Do ostecenja sluha moze da dode nakon duzeg izlaganja glasnim zvukovima. Zato
preporucujemo da telefon ne ukljucujete i iskljucujete u blizini uha. Takode, preporu¢ujemo
da jacina muzike i poziva bude umerena.

U blizini eksploziva
Nemojte koristiti telefon u blizini eksploziva. Pridrzavajte se ogranicenja, pravila i propisa.

Sredine u kojima postoji opasnost od eksplozija

« Nemojte koristiti telefon na benzinskim pumpama. Nemojte koristiti u blizini goriva ili
hemikalija.

« Nemojte da odlazete zapaljive gasove, tecnosti ili eksplozive u pregradu automobila u
kojoj drzite telefon i dodatnu opremu.

Uavionu

Bezicni uredaji mogu izazvati smetnje u avionu.

« Isklju¢ite mobilni telefon pre nego sto udete u avion.

« Nemojte koristiti telefon u avionu bez izricite dozvole posade.

Deca
Telefon drzite na sigurnom mestu, van domasaja dece. Proizvod sadrzi sitne delove koji
mogu prouzrokovati gusenje ako se odvoje.

Pozivi za pomo¢

Pozivi za pomo¢ mozda nisu dostupni u svim mrezama. Zato nikada nemojte da se oslanjate
samo na mobilni telefon kada je re¢ o pozivima za pomo. Proverite kod lokalnog dobavljaca
usluga.



Informacije o bateriji i odrzavanje

Baterija ne mora biti potpuno ispraznjena pre ponovnog punjenja. Za razliku od drugih
baterija, nije prisutan memorijski efekat koji bi mogao da ugrozi performanse baterije.
Koristite samo LG baterije i punjace. LG punjaci su osmisljeni tako da maksimalno
produze vreme trajanja baterije.

Nemojte rastavljati bateriju i vodite ratuna da ne izazovete kratak spoj.

Metalne kontakte baterije odrzavajte Cistim.

Zamenite bateriju kada joj se performanse umanje. Baterija moze da se puni vise
stotina puta pre nego $to ju je potrebno zameniti.

Ako baterija nije koris¢ena duze vreme, napunite je da biste joj povecali performanse.
Punja¢ nemojte izlagati direktnoj suncevoj svetlosti i nemojte ga koristiti u sredinama
sa velikom vlaznoscu, kao $to je kupatilo.

Nemojte ostavljati bateriju na toplim ili hladnim mestima posto to moze umanjiti
performanse baterije.

Postoji rizik od eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajucim tipom baterije.
Koriscene baterije odlozite u skladu s uputstvima proizvodaca. Reciklirajte kad to bude
moguce. Nemojte odlagati sa otpadom iz domacinstva.

Ako je potrebno da zamenite bateriju, za pomoc se obratite najblizem servisu ili
distributeru kompanije LG Electronics.

Kada se baterija napuni, punjac¢ uvek iskljucite iz zidne uti¢nice da ne bi dodatno trosio
struju.



Tehnicki

podaci

Temperature

Maks: +55°C (praznjenje)
+45°C (punjenje)

Min:-10°C

Deklaracija o usaglasenosti @ LG Electronics

Detaliisponitioca

m Electronics Inc
Adresa

LG Twin Tower 20.Yeouido-dong, Yeongdeungpo-g Seoul, Korea 150-721

Detaljio proizvodu
Neziv proizvoda
GSM 900/ DCS 1800 Dual Band Terminl Equipment
Nazivmodela

C€0168

RATTE Directive 1999/5/EC.
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201 EN2200-12008
EN sovsormdt

Dodatne informacie
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3ano3HaBame€ CO BaluMoT TEHECI)OH

Cnywanka
EkpaH

OYHKLNCKN KONYntba
Cekoe 0A OBME KONMYunmwa
jau3BpLuyBa GyHKLMjaTa
03HayeHa Co TEeKCTOT Ha
€KPaHOT HenocpeaHo
Haj HUB.

Konue 3a ncnpakame
MosxeTe fa bupare

TenepoHcKN 6poj 1 Aa S
OAroBOpHTE Ha BNE3HNTE O+
noBuLM.

Lo

3 der
= ]

Konuuma 3a
HaBuraymja

Ce KopucTy 3a 6p3
npwucran jo d)yHKLLM WUTE Ha
TeneoHoT.

Konye 3a kpaj/
BKNyyyBatbe

By oBo3MOyBa
BK/yuyBatbe 1
VCKNyYyBatbe Ha
TeneoHoT, 3aBpLUyBatbe
Ha nosuuu nan
BpaKatbe BO PeXiM Ha
NOArOTBEHOCT.



MoBuuwm

3anquyBarbe Ha NOBUK

1 BHeceTe ro 6pojoT co KoprCTetbe Ha TacTaTypara.
2 MMpuTncHete 32 [1a rO 3aMOYHETE MOBUKOT.
3 3a Aa ro 3aBpLunTe NOBUKOT, MPUTUCHETE .

COBET! 3a ga BHeceTe + Kaj MeyHapoAHUTE NOBILY, NPUTICHETE 1 3aapXeTe Ha 0.

3anquyBarbe Ha NOBUK Of BallnNTe KOHTAKTN

1 [putucHeTe [% f 3a 4a ro 0TBOPYTE aAPECapoT.

2 Co nomoLu Ha TacTaTyparta, BHecere ja npBara 6ykBa Off KOHTAKTOT Koj cakare Aa ro
noBuKare.

3 3a/3a Ce JABYIKWTE HYI3 KOHTAKTUTE W HUBHUTE Pa3nvyHy GpOeBY KopucTeTe "

4 Mputnctete 3a [ja ro 3anoyHeTe NOBUKOT.



OproBapatrbe 1 oTGppnatbe Ha NOBUK

Kora Bawumot TenedoH sBoHn nputncHete Mpudatn unv nputicHete 3a/a
ofroBopyTe Ha MoBuKoT. Kora BalwmoT TeneoH sBoHY, u3bepete BecuyjHo 3a Aa ro cTuware
sBOHereT0. OBa € KOPUCHO Kora Ke 3abopasuTe Aa ro npoMeHTe NpodunoT Ha becuyjHo 3a
BPEeMe Ha COCTaHOK.

MputncHete v OTdpnK 3a Aa ro OTGpANTE BAE3HINOT NOBUK.

COBET! Moxete aa ro noctasute BawwmoT TenedoH 3a OAroBaparbe Ha NOBULMTE Ha Pa3NNUHN
HaunHu. MputucHete Mewu, n3bepete MoctaBku 1 n3Gepete Mosuk. M36epete Pexum Ha
onrosop 1 u3bepete nomery Koe 6uno konue nnv Camo Konye 3a ucnpakatbe.

MeHyBaH:e Ha NoCTaBKUTe 3a noBuun

Moxete Aarn Kond)mrypvlpaTe MeHI/IjaTa KOu Ce peneBaHTHN 3a nosuuuTe. an/ITI/ICHeTe
Menu, n36eperte Moctasku v usbepete MoBuK.

« MpeHacouyBakbe Ha NoBULM — V361pajTe METOAV 3a NpeHacouyBatbe Ha NOBULIM.
«[oBUK Ha yeKatbe — I/I36epeTe aAKTUBMPaHbE NN OTKaXyBakbe Ha MOBUK Ha YeKate.
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